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The campus of Koryo International Women’s College and Nagoya University of Commerce,
site of this year’s Conference.
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KORYO INTERNATIONAL WOMEN'S COLLEGE
Founded in 1982 the Koryo International Women’s College is a two-year Junior College, affiliated

with Nagoya University of Commerce within the Kurimoto Gakuen, which also includes a co-educational
Senior High School. The College shares the University’s spacious campus spreading over 200 acres of
woodland beside its own lakes, and all the core academic and sports facilities. These include the Informa-
tion Center, one of the most advanced libraries in Japan with a large collection in both Japanese and
foreign languages, and in microform, video and audio format as well as books and magazines; the Lan-
guage Center, housing some of the most sophisticated technological facilities available for the learning of
languages and cross-cultural communication; and an open-access Computer Center offering 40 terminals
for students to use at any time.

The Women’s College initiated a new field of study in Japan, International Liberal Arts, a widely-based
program of intercultural comparative studies. Foreign languages constitute an important foundation
course within the curriculum, the aim being to teach a perspective on language as a basic tool through
which understanding can be achieved across cultural differences. Students have ample opportunities to
gain experience in this concept through an active program of exchanges with students and teachers from
around the world. Professional skills are also emphasised, particularly in newly expanding business areas
such as computers and word-processing. Students are thus encouraged through the broadening of their
horizons to assimilate themselves to the rapidly changing role of women in Japan and the world as a
whole.

Kurimoto Gakuen was founded in 1935 by the late Dr. Yuichi Kurimoto, a renowned internationalist
and honoured several times by the Emperor for his services to education in Japan; with the establishment
of a high school in the city of Nagoya. This was followed by the foundation of a two-year Junior College
in 1952, which was expanded in 1954 to become a full four-year college, the present Nagoya University
of Commerce. In 1968 the University moved from the site it shared with the High School to the present
campus, some 20 kms. north east of the city. All aspects of Kurimoto Gakuen have been structured
around the fundamental belief that education should be a personalized experience, so that the student
body is limited to a size whereby the students’ individuality is not swamped, and a seminar system pro-
vides each student with his or her own faculty counsellor  throughout the two or four years of their
higher education. At the same time, the institute’s philosophy strongly emphasizes the role of education
in furthering mutual understanding between the many countries of the world. Hence its continually
expanding and energetic program of educational changes at all levels, encouraging research, personal
experience, and stressing the importance of the synthesis of language and culture within the growing
international interdependence of the future.
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KORYO INTERNATIONAL
WOMEN’S COLLEGE

(KURlMOTO GAKUEN)
Sagamine, Nisshin-cho, Aichi-gun,

Aichi-ken 470-01

The faculty and staff of Koryo International
Women’s College and Nagoya University of Com-
merce  take great pleasure in welcoming JALT ‘83
to our joint campus. Our facilities have been
designed to reflect the fundamental philosophy
of our institutes to provide an education that
broadens the individual’s perspectives on an
international scale at all levels of life. In parti-
cular, 1983, as the Year of International Com-
munication, has highlighted the essential need for
greater communication across differing cultures,
through and beyond the barriers of language. We
are all now interdependently woven into the
world cycle of cause and effect in the socio-
economic problems of the present and coming
decades, and our only solution lies in agreement
and understanding. One of the most urgent roles
of education today, therefore, is to provide the
base for such understanding, and the tools for
communication, one of the greatest of which,
obviously, is language. We are privileged there-
fore, to be able to host a conference such as this,
which serves to bring together educators from
throughout Japan, and other parts of the world,
to exchange ideas on the teaching and learning of
languages, providing the opportunity for continu-
ing innovations in this vital part of our future.

September 1. 1983

MASAO KUNIHIRO

Masao Kunihiro has agreed to deliver the key-
note address at JALT ‘83, the Ninth Annual
International Conference on Language Learning
and Teaching. Professor Kunihiro has a broad
background in the international field and he
brings with him both an excellent competence
in language and an understanding of its impor-
tance in the international world of the present
and future.

Besides being a Professor of Cultural Anthro-
pology at International College of Commerce
and Economics in Kagagoe, Japan, he is also a
lecturer at Sophia University in Tokyo. Profes-
sor Kunihiro is perhaps most widely known by
the Japanese public as an anchorman-newscaster
on the Nippon Television Network. He was also
one of the founders of Simul International and
Simul Press. He was a special advisor (Sanyo)
to the Foreign Ministry and to former Prime
Minister Miki.

HIROSHI KURIMOTO
President & Chairman of the Board

His English language ability was used exten-
sively when he was in charge of a talk show pro-
gram on NHK’s Educational Channel. He inter-
viewed such notables as Vice-President H.H.
Humphrey, Ambassador Edwin Reischauer and
Dr. Herman Kahn. He has attended many inter-
national conferences in various capacities includ-
ing the first summit meetings for U.S.-Japan
and U.S.-Canada Ministerial Economic Talks.
During his distinguished career, Professor Kuni-
hiro has written and published a wide range of
articles and books in both English and Japanese.

In spite ot his many commitments and busy
schedule, he has graciously accepted our invita-
tion and will deliver the JALT ‘83 keynote
address at 11 :00  a.m., Friday, September 23,
1983.

-3-
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JAMES J. ASHER JAMES ALATIS
James Asher is the main speaker for JALT

‘83 and will be presenting two three-hour work-
shops, one Friday, 23 Sept., and another on
Saturday, 25 Sept. Dr. Asher is best known for
his 20 years of experimental studies on the Total
Physical Response Strategy for Second Language
Learning. While his TPR technique has become
both better known and more widely adopted
here in Japan during the past few years, this has
been largdly due to the reading of his publica-
tions, and the demonstrations by others who
have practiced TPR in their classes.

James Alatis began with TESOL at its birth
as a national organization in 1966. Hc was
chosen as  the Execut ive Secretary and h a s
steered TESOL from a handful of members to
its present status as an international organization
with a membership of several thousands. JALT,
as an affiliate chapter of TESOL, is proud to
welcome back James Alatis to JALT ‘83.

Alatis began his career as a Fulbright Lecturer
at the University of Athens after receiving his
M.A. in Linguistics from Ohio State University
in 1953. H e  worked in Washington, D.C. as a
language specialist anti researcher in the early
1960’s. He received his doctorate in linguistics
from Ohio State. became associate dean and asso-
ciate professor at the Georgetown University
School of Language and Linguistics, and became
the Executive Secretary of TESOL all in the
same year -  1966. He has remained the Execu-
tive Secretary of TESOL; he became dean in
1973 and a full professor in 1975.

Dr. Alatis is an advisor to the Center for
Applied Linguistics and has been active in the
Modern Language Association, the National
Association for Foreign Student  .Advisors, the
Linguistic Society of America, and numerous
other organizations. He has authored, co-
authored or edited more than 25 publications.

JALT ‘83 is proud to bring the originator of
TPR to Japan for the first time. This will be a
unique opportunity to find out directly from the
originator, the history and developmental back-
ground to this approach, the original and current’
thinking of the approach and the latest evidence
concerning its effectiveness. This is an oppor-
tunity to ask questions and exchange ideas on an
innovative approach which is growing in use all
over the world.

JALT ‘83 is indeed fortunate  to have James
Alatis back to bring us up to date on TESOL.
This will also be an opportunity for JALT
members  and conference attendees to meet and
talk directly with the man who has so ably led
TESOL over these past 17 years.

Dr. Asher comes from San Jose State Univer-
sity in California where he is a Professor of
Psychology. He did postdoctoral studies in
Linguistics in the early 1960’s and immersed
himself in the study of Arabic at the Defense
Language Institute in Monterey, Calif.  After
that, he began a series of experiments to deter-
mine the most effective means of foreign lan-
guage teaching. Using the natural way a child
learns his first language as a model, Dr. Asher
discovered a number of principles for second
language acquisition through these experiments.

JALT ‘83 looks forward to presenting one of
the pioneers in one of the currently innovative
approaches to foreign language teaching.

NICOLAS FERGUSON

Nicolas Ferguson comes originally from
Scotland, but he is presently Director of the
CEEL (Center for Experimentation and Evalua-
tion of Language Learning Techniques), which is
a research center based in Geneva, Switzerland.
He is the author of some 50 books and articles
on language teaching. He has also authored a
self-access course known as Threshold. Not a
newcomer to JALT, Ferguson brings both a
wealth of teaching experience and combines it
with an understanding of the Japanese language
teaching circumstances. This year, he will
present his self-access pair teaching technique
as well as presentations on music in the class-
room and systems of phonetic correction.

Nicolas Ferguson has had many innovative
ideas during his professional career. Many of
these have-  b e e n  published in his numerous
publications. Now you have an opportunity to
meet the man directly anti discuss and exchange
ideas wi th  him at JAL T ‘83.
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LOOKING OVER
SOME PRESENTATIONS

By James Nord

This year we have a great variety of
presentations which cover a wide range of
topics. To help make some order out of
this large number, we have tried to classi-
fy some of the presentations.

For example, the main speaker, James
Asher, will be giving two workshops and
a talk on the Comprehension Approach
to Foreign Language Teaching, with spe-
cial emphasis on the Total Physical
Response Technique. But we also have
other speakers with presentations in this
same general area.

Children

For those interested in teaching children,
JALT ‘83 has a number of presentations which
should interest you. Abe-san will present the
book Yes! English for Children. John Chapman
will present ‘Action/Interaction: how children
learn a second language.’ Linda Jantz will
present ‘How to teach English to children using
the Lippincott Basic Reading.’ Elizabeth Kita-
mura will present ‘How to make a Nursery
Course Curriculum’ while Toyotaro Kitamura
will present ‘Curriculum Foundations for Child-
ren’ based on the TORO method. Karen Peratt
will present the text Reach Out: Teaching Child-
ren English. Sr. Regis Wright will hold a work-
shop on activities and songs that make English
fun for children. Finally, Masayo Yamamoto
will discuss language acquisition in bilingual
environments.

Others
Computers

Lectures about, as well as hands on demon-
strations, highlight the computer presentations.
Daniel Gossman will help teachers learn how to
use the personal computer to create classroom
materials. Gordon Hensley will present a hands
on experience in learning Spanish from a com-
puter. Norm Johnson will use the Sony Micro-
computer to introduce CAI  in TESOL. Steven
Tripp will help teachers understand the “basics”
of BASIC while Hillel Weintraub will report on a
year’s experience in using a microcomputer in
education.

Testing

Testing has also become a popular topic at
this year’s JALT conference. Ruth Fallon and
Mamoru Toyokura will present a paper about the
use of the CLOZE test. Peter Falvey and Michael
Milanovic will present a placement testing system
that processes up to 5000 Chinese students in
one day, as well as a system for using perfor-
mance objectives in the generation of syllabus
and progress tests. George Isted will present a
technique for testing large numbers of students
in oral ability using video. Gregory James will
present criteria for assessment in oral perfor-
mance in EFL. Steven Ross will talk about
maximizing classroom language learning through
accurate placement testing. Finally, R. Thrasher
and C. Ward will direct a discussion about the
concept of direct and indirect testing using
examples drawn from various tests.

People who are interested in curriculum plan-
ning and design have a number of presentations
to choose from also. Textbook selection is
another topic with a number of presentations.
The JALT ‘83 committee has tried to bring you a
wide range of topics by a number of presentors
from all over the world. We urge you to look
over the schedule carefully, study the conference
handbook when you get it, and read the abstracts
of the programs that suit your interest. As usual,
we have put more programs in the schedule than
you can possibly see in three days. You will find
excellent selections on all three days, so come to
JALT ‘83, stay all three days and make your
choices.

Listening Comprehension

John and Mary Boyd will be demonstrating
their own listening comprehension materials
called ‘Listen to This’ as well as discussing worka-
ble techniques for putting listening theories into
practice. John Chapman will discuss ways in
which children learn languages through physical
activity as well as other techniques. Dale Griffee
will present ‘Listen and Act,’ a demonstration
of an active comprehension approach. James W.
Hale will demonstrate materials students have
made to practice aural comprehension. Walter
Matreyek will demonstrate using dictation as a
stepping off point, while Chris McCooey will
indicate ways to use Total Physical Response
techniques in the Language Laboratory. Michael
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Rost will look at how audio narratives can be
used as comprehension and discussion practice
material. Rudolf Schulte-Pelkum will present
‘Organizing your own TPR-course’, using German
as the target language. Finally, Radmila V.
V u c h i c  will demonstra te  TPR using Serbo-
Croatian as the target language.

Video

Beside the comprehension approach, there are
also a number of presentations concerning the
use of video and computers in foreign language
teaching. For example, in the video field, Shari
Berman will present ‘Video Variations: Looking
Beyond Listening Comprehension.’ Andrea
Charman  will demonstrate techniques for using
video to teach oral skills, while George H. Isted
will demonstrate a technique for testing large
numbers of students in oral ability using a VTR.
Francis Noji will discuss how to get students to
learn English while producing a video news
broadcast. Richard Schaepe will examine ways
to use available TV in the classroom and Stephen
Turner will present ‘Videotaped News in the
Classroom.’ Ron White will both present his own
‘Let’s Watch’ video material, and demonstrate
some techniques for the general use of video in
a classroom. Finally, Charles Wordell will show
how to use video soap operas in the language
classroom.
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JALT ‘83 UNOFFICIAL MEETING PLACE

The JEFFERSON CLUB on the 8th floor of
the MEITETSU LEJAC BUILDING three
minutes walk due south of Nagova Station is
a place where you might unofficially be able to
find other JALT ‘83 attendees in the evenings.
The cover charge is ¥300, whisky ¥400, juice
¥400, Budweiser  ¥600 and food from ¥500
to ¥ 1 , 0 0 0  There is also live music every evening
featuring an AMERICAN singer.

In the same bui lding there is  the WINE
BAR on the 8th floor, RADIO CITY DISCO on
the 7th and NANZAN STEAK RESTAURANT
on the 2nd floor.

JALT’s  International Conference on Language
Learning and Teaching, J ALT ‘83, September 2l-
23, has- received endbrsement from the Aichi
Board of Education in the form of koen meigi.
enabling junior and senior high school teachers to
apply for official leave. Koen rneigi will assure
teachers of permission to attend; it will not
guarantee that teachers be granted funds to
attend the conference, but financial assistance is
possible. Teachers who wish to take advantage
of the endorsement should see their school
principal as soon as possible.

PROBLEMS WITH JALT ‘83
PRE-REGISTRATION?

If you have any problems with your JALT
‘83 pre-registration, please contact Jim White at
(0723) 66-1250, evenings from 7 to 10 p.m.
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You can walk through the Dai Nagoya Bldg.
via a street level passage.
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SUBWAY CHART

to Nagoya Port and Aratamabashi

DIRECTIONS TO THE HOTEL AND JALT ‘83

From  the Shinkansen exit,  walk through Nagoya  s ta t ion and
out the front. Go around to the left. cross the street, and go
through the lobby of the DALNAGOYA BIRU to the DAI-ICHI
Hotel. This should take less than 7 minutes. From the hotel go
back through the DAI-NAGOYA lobby, out the front door, and
down the subway entrance. Follow the brown signs straight to
the subway. Buy a Y370 ticket at the red and white machine
(only). Go downstairs and get on any train to SAKAE. Go one
stop to FUSHIMI, get off, go downstairs to the TSURUMAI
line and take any train to TOYOTASHI. Not all trains go all the
way to KOMENOKI. If yours doesn’t, get off where it stops,
and take the next train. KOMENOKI is the second station above
ground. With normal luck this is a 48-minu tc ride.

At KOMENOKI there are buses directly to MEISHODAI  at
bus stop no. 2. The bus is Y18O and takes about 10 minutes. Or
form a group and take a taxi - it’s about a 5-minute ride.

. . . . C.. -
+.......... l --****

T%
3%

Nisshin 3 c:
e5 o-

15

”

to Toyota-shi 1

:(lO  min.)

CONFERENC
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and Don’t Miss

PETER VINEY's
Japan Tour

/

Sendai i 20 Sep. 1 JAMES (12:30  p.m.)
1 Contact Local JALT Chapter

--P:m---
Sapporo 1 21, 22 Sep. Contact Local JALT  Chapter

____.___---
JALT National Convention

Hiroshima ) 29 Sep.

Shinjuku Bunka Gaigo (6:30 p.m.)
Tokyo Kogakuin (1:45 p.m.)

For more information, please contact:

Oxford University Press
3-3-3 Otsuka, Bunkyo-ku, Tokyo 112 Tel. (03) 942-0101



FRIDAY FRIDAY
Room 1:30 2: 30 2:45 3:45 4:oo 4:15 4:30 4:45 5:o

111 Teaching Skills Designing ESP Curricula
Viney Hough

113 Let’s Watch: New Video Material From
Nelson Films

Differentiating English Language Program
White Pickett

126 Making Students Active Learners Teaching Japanese What’s New in Scott. Foresman
Kenii Kitao Herlofsky Carpenter

127 Action/interaction: With Children
Chapman

Better Teaching English Verbs
K aneko Knowles

128 Comparison of Synonymous Vocabulary
Items Krause

CAI in TESOL
Johnson

Acquisition of Relative Clauses
Saito

131
Self-Access Pair Teaching

Ferguson
French Immersion in Canada: Error Analysis  & Application

Obadia I

133

134

News Workshop
Noji t I

Lecture
Jones I

Square  Dance Method
Karita

135

136

137

Teacher as Learner British, American and International English
Jerome

Yes! English for Children
Intrator Abe

Chalkboard Activities Communication in English: Examples & Warning to Foreign Teachers
Matreyek Models Matreyck Uemichi

Using Non-TEFL Simulations with Japanese Students 7 Agreement/Disagreement in Conversation
Campbell and Smith & Textbooks Pearson

s I I

624A

626

Large Scale Placement Testing
Falvey and Milanovic

Developing Communicative Activities

Video Assisted Testing of Conversation
Isted I

Speaking Up I Listen to Me

633A Video Variations
Berman and Bratton I

635 Yoshi Comes to New York
Battaglia I -1

Learning Strategies
Flenley I

Asher Room TPR Workshop
Asher

Other Computer Basics
Tripp



SATURDAY SATURDAY ;

2
c
2
5
4
G

633A
Teacher Training

Fisher
- Creating Puzzles Rod City

Honnold Nielson and Ruud I

Idioms, Cliches & Catch
Time and Space with

635 - Community Language Learning Using Video-taped News The IBU Curriculum:. Synergy & Dynamic Development
Phrases Shishin $2

a

Asher Room
I I

TPR Workshop
I

?l
Asher a



SUNDAY SUNDAY

Ill

II3

Music in Class
Ferguson

Summary Talk on TPR
Asher

I

American Streamline
Vine)

I

Phonetic Correction
Fcrguson I

131 Video and Oral Skills Practical Pictures Fluency Squares
Charman Crane Knowles

133 Foundations for Learning Organizing a TPR Course Getting Your Act Together

Coleman Schulte-Pelkum Weschler

r I I

134 use of Narratives
Rost

Self-Access Pair Practice: I he Mediatec
Pendergast

J

136 CLL  in business
Brooks and Ames

! Understanding Grammar
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We have the complete range of

British Broadcasting Corporation’s

English by Radio & Television materials:

Video based

General course books

1 BBC English 1

English by Radio & TV’s magazine
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AMERICANIZING
STREAMLINE

(Peter Viney is the co-author of the Streamline
English series, and its nearly-published com-
panion, American  Streamline. He has also been
involved in Survival English, Basic Handwriting in
English,  and Basic English Reading  Programmc.
He is a free-lance author, teacher and teacher
trainer, and lives in Bournemouth,  England.)

It all started a year or so after the publica-
tion of the original British English edition of
Streamline English Departures. Bernie Hartley
and I were invited to take part in various con-
ferences and teacher training projects in Europe,
and hoth of us were approached by American
teachers who wanted to talk about Streamline.
Many of them had re-recorded the dialogues and
texts in American accents. It was fascinating to
hear our material re-worked in this way, and
soon afterwards we were contacted by Oxford
University Press in New York with a proposal for
an American English version of the series. I
found the proposal particularly exciting, partly
because of my background (I have a Master’s
dcgree in English and American Studies), and
partly because we had always felt the need for a
wider view of the English language than a
straightforward home-counties accented version
of British English. Many American teachers said
they had been attracted by the mid-Atlantic
tone of the series in the first place - although
they were usually quick to criticise the British
actors’ attempts at American accents on our
original recordings. As one American teacher
said to me in Lisbon. ‘Have you heard Marlon
Brando  doing a British accent in “Mutiny on the
Bounty”? Well, that’s what British actors doing
an American accent sound like to us!’ (We took
this to heart, and our recent recording sessions
for the British English editions of Connections

September 1, 1983

Speech work and Destinations Speech work used
American actors as well as British ones.) Having
decided to do an American adaptation the prob-
lems began. We did not want a ‘translation,’
where you simply change ‘curtains’ to ‘drapes’
and ‘tap’ to ‘faucet,’ or ‘Have you got. . .?’ to
‘Do you have. .?‘. On the other hand we did
not want to lose the tone. atmosphere or humour
of the original edition. The most important step
was finding an American adaptor, and OUP put
us in touch with Jackie Flamm.

We defined the areas which would need atten-
tion, and these were:

1.

2

3.

V O C A B U L A R Y .  Perhaps the easiest of all,
although it sometimes came  as a surprise to us
to find how many diffcrcnces  came up.

SPELLING. This was no problem either. In
fact after five years of American Studies, fol-
l o w e d  by periods l e c t u r i n g  o n  American
L i t e r a t u r e  a n d  A m e r i c a n  Film History,  I
found myself  fol lowing Amerlcan spelling
more naturally than British. I r e m e m b e r  one
of my early ELT lessons where 1 suddenly
real ized that  I had weritten ‘ c e n t e r ’  a n d
‘theater " on the board, and that the unfor-
tunate students were copying it ca re fu l ly .
Still, it made a useful teaching point!

STRUCTURES. M o s t  elementary students
are aware of the different usages, ‘Havc you
got .  ?’ and ‘Do you have.  .?‘, and these
p r o b l e m s  were solved  easily,  certainly at
Departures level where  we belicvc that Begin-
ners should not be confused by teaching two
ways of saying the same thing. Later in the
series we do need to indicate some of the
difficulties in everyday usage. ‘Two short ex-
tracts from TV programs (or programmcs!)
might illustrate this.

A. ‘Elvis on Tour’ (. 1972)
Elvis Presley: How much time have we
got?
Stagehand: Eh?
Elvis Presley: How much time do we have?

B. ‘Dallas’ (1982)
Pink Anderson: Havc you got any answers?
Bobby Ewing: No. I don’t.

Anyway, these  certainly aren’t  problems
which beginners need to worry about. They
are taught ' D o  you have. . ..!

One point that did occur to us during discus-
sions on areas of grammar was that American
ELT teaching does seem more prescriptive
than British teaching. I am sure I am going to
be hesicged hy teachers denying it, but we had
long discussions over expressions like ‘He’s
stronger than she’ vs. ‘He’s stronger than her,’
and the use of ‘whom,’ which seems to our
ears more frequent  in American English.
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The second caused a lot of thought. One of
the features of Streamline is the separation of
students’ and teachers’ material. The absence
of  instruct ions,  grammar rules  and long
exercises from the students book was delibe-
rate. It gives the students book a more
attractive, more natural feel. We wanted it to
look like something you would want to read,
even if you didn’t have to, even if it weren’t a
set textbook for your class. This approach
made it look different from most popular
American textbooks. However, when it was
published it had looked different from most
British texts, too, and we decided to stick
with it.

4.

5.

6.

FIXED FORMULAS AND EXPRESSIONS.
Many fixed formulas are seeded into longer
dialogues and texts, which focus on a differ-
ent area of the language. However, a feature
of the series is the ‘Everyday conversation’
units which concentrate on short, communica-
tive situations. This was an area where consi-
derable changes had to be made. We also
wanted to add material which had not been in
the British edition. One example comes in
Unit 23 which includes a dialogue I felt
absolutely essential for a tourist in a foreign
country.

Can I help you?
Pardon me?
Can I help you?
Oh, no thanks,
I’m just looking.

CULTURE. We feel strongly that the cultural
content of a course is something that has to
be judged by individual teachers.- We avoided
long texts on ‘The Queen’ or ‘British Monev’
or ‘The Mother of Parliaments’ in the original,
and this carries through to the American ver-
sions. Of course any book, especially one as
heavily illustrated as Departures, gives a lot of
cultural background. This area took more
time and thought than any other.

We see American Streamline as an American
textbook, not just a version of a British/Inter-
national one. As such it had to reflect Ameri-
can society, and its cultural and ethnic diversi-
ty. Much greater care was taken in avoiding
sex stereotyping, and this will be reflected in
an eventual new British edition. This was not
just a case of Americanizing, but a feeling that
we would have changed things in the British
version if we had been preparing it in 1983.
On the American recordings there are black
and white actors. We have kept regional ac-
cents mild at the Departures level, but as we
go on to Connections and Destinations we
want to record regional accents as we have
done in the British edition. We also show
non-Americans speaking English, as we show
non-British speakers. There is a British accent
for the secret agent in American Departures,
foreign tourists retain a slight accent. Stu-
dents want to understanding people speaking
English, not simply people speaking ‘Standard
American’ or ‘RP British English’.

METHODOLOGY/TEACHER’S GUIDE.
There were two difficulties which became
apparent. The first was the difference be-
tween British and American ELT jargon. the
second, different ways of approaching materi-
al. The first was one we had-picked up pretty
well ourselves. We auicklv found that men-
tion of ‘backchaining’ caused puzzled looks
from American teachers  (who probably
thought it was some weird British deviation)
and that ‘backward build-up’ meant exactly
the same thing.

The layout has also meant that teachers were
free to approach the material in their own
way. When we wrote the book we had four
kinds of teacher in mind. First, the experi-
enced native-sneaker who might or might not
find our procedure, questions and drills use-
ful. and would decide for himself-/herself

7

what to do with it. Second, the inexperienced
native-speaker who would find our detailed
plans useful. Third, the experienced non-
native teacher who again would use his/her
own method,  while finding our detailed
questions and drill phases useful, and lastly,
the inexperienced non-native teacher who
might find our guide essential. The shape,
style and interleaved format of the Teacher’s
Guide sprang from our experiences as teacher
trainers. We prepared the American Depar-
tures Teacher’s Guide ourselves and we took
the opportunity to incorporate several im-
provements (we hope!)  on our  or iginal
edition.

WORKBOOKS. The workbooks contain
language summaries and written exercises.
They also offer teachers the scope to use
them orally, particularly with weaker classes.
They follow the pattern of the British work-
books closely and provide useful backup to
the main body of the course.

E: Good morning.
F: Good morning. Can I help you?
E: Well, I’m looking for a textbook.
F: What’s the title?
E: Instant English. Do you have it?
F: Yes. It’s on this shelf.
E: How much is it?
F: $6.00.
E: May I see it, please?
F: Of course. Here you are.
E: Thank you.
F. Your English is very good. Are you study-

ing it?
E: No. I’m teaching it.

Book ( Ins tant  Engl i sh) ,  $6.00; r eco rd
(Grease), $6.25; magazine (Time), $1.50;
cassette (Instant English), $12.95; dictionary
(Oxford Picture Dictionary), $14.00.
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THE CEEL APPROACH

The CEEL, Centre for the Experimentation
and Evaluation of Language Learning Tech-
niques, was founded in Geneva, Switzerland, in
1972, under the direction of Nicolas Ferguson,
to  create a link between theoretical research in
applied linguistics and the practical aspects of
language teaching. The Centre has four aims:
to administer language courses; to train teachers;
to collaborate in research projects, and to publish
and diffuse the results of its work.

The first language courses run in the CEEL
were English and French for special purposes,
that is, second language learning rather than
foreign language learning. Courses were made
for, and given to, bank cashiers, secretaries,
doctors, printers, mechanical engineers and
telephone operators among others. It was fol-
lowing the success of these courses that the
CEEL extended the concept of teaching a lan-
guage for immediate use to all its teaching and
developed the functional method “English by
Objectives”, presenting language for practical
purposes.

During 1973, the CEEL carried out research
into the evaluation of language learning profi-
ciency and above all, that of the spoken lan-
guage. A small computer, OLAF N73, based on
a mathematical theory of language, was pro-
grammed, designed and built. OLAF N73 gives
an instantaneous evaluation of speaking as the
student performs. This development enabled
the Centre, following a number of investigations
carried out in both public and private institu-
tions, to establish a standard measure of improve-
ment in one hour’s teaching. This was called the
Meanim (Mean Improvement Norm). Regular
classes of 2.5 to 35 students attain in the order
of one’ Meanim per hour’s teaching, while smaller
classes, with from one to 12 students per class,
in private institutions and certain state schools,
attain up to 2.2 Meanims per hour’s instruction.
The Meanim formed a basis for future compara-
tive studies.

By 1975, the CEEL had presented a solution
to this problem: that of teaching large groups (in
order to favour relaxation and semi-indepen-
dence from the teacher) divided permanently in
pairs (in order to favour activity). This approach,
combined with the functional aspect of learning
and the necessity of constant measurement, was
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combined into a science called Teleopedia.
Teleopedia comes from the Greek teleo -- mean-
ing objective - and pedia - meaning teaching.
Teleopedia was put into practice in the course
“Threshold”. Work was also carried out into
the systematic use of music as a vehicle for
attaining and maintaining a relaxed state.

Threshold self-access pair teaching presents a
cybernetic approach to language teaching.
“Cybernetics usually refers to control functions
in sophisticated machinery, but can equally be
used to refer to the way in which human beings
use feedback to correct their actions - in the
present  case, speech acts. If we can tram stu-
dents to function more and more cffcctively  by
first learning to direct their partners and cventu-
ally themselves, we will have the ultimate cost-
effective language education. When students
have learned to function semi-independently in
this way, we have what may be thought of as a
cybernetic classroom.” (Pendergast, 1983)

In 1978, the C’EEL  set  up a  new research
project. In a series of investigations, it was
found that the new generation of students study-
ing with self-access pair learning. advanced at a
r a t e  v a r y i n g  between  8  and 10 Meaninis p e r
hour: an improvement of 10 times over what
was previously possible. As a result of this, the
CEEL established a new scale of measurement in
line with progress in Teleopedia, the hour of class
using self-access pair teaching giving an improve-
ment of one Normalized Hour (corresponding to
10 Meanims). A student, for example, wishing to
go to an American or a British University, needs
a level of 2,400 Meanims. He can acquire this by
studying, let’s say, 2 years in elementary school.
4 years in high school, 4 years at university, all
complemented with personal study and private
courses. This will account for anywhere between
1,100 and 2,400 hours work. With Trleopcdia,
however, students can attain the same results in
something of the order of 240 hours.

Also during 1973, the CEEL carried out ex-
tensive research into states of tension-relaxation
during learning. The results of this research
showed that the student needs a relaxed mind to
learn, though, in order to be relaxed over a long
period, must be active. The reason for this is
that inactivity causes boredom and boredom
causes tension. This gives rise to a paradox: in
most classes, where one person performs at a
time, the larger the class, the lower the activity;
however, the smaller, the class, the greater the
feeling of domination by the teacher and so the
lower the level of relaxation.
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By the end of 1981, Threshold had already

been published in British English, American
English, French, Spanish, Italian, German, Fin-
nish and Swiss German and was in preparation in
Greek, Russian and Dutch. It had also been
adopted by Swiss National Radio for daily
broadcasting.

Self-access pair learning demands a specific
mentality on the part of the teacher who is no
longer a lecturer but more of a coordinator and
animator. In order to supply teacher training,
the CEEL, in 1981, set up its International
TTeaching  Training Programme (ITTP) and has
since organized workshops and given presenta-
tions in Mexico, Canada, Japan, Switzerland, the
United States, Greece, France, Italy, Germany,
Norway and Denmark.

I n  t h e  J A L T  C o n f e r e n c e  1 9 8 3 ,  Nicolas
Ferguson, Director of the CEEL,  will give three
presentations: The use of music in the class-
room, phonetic correction and an introduction
to Threshold, while Maria Cristina Zambrano,
who is a CEEL staff member, will give a begin-
ners’ course in Spanish, in order for teachers to
come into direct contact with self-access pair
learning through a learning experience of their
own.

MEMORY, MEANING AND MADNESS:
PREPARING FOR

A JALT CONFERENCE

By Dale Griffee

Generally speaking,  prepare to be over-
whelmed. Everybody is. There will be too many
people for you to meet, too many presentations
for you to attend and too little time for you to
absorb it all. Knowing this, what can you do?
I’ve divided this article into three sections enti-
tled Before, During and After the Conference.
Some of my suggestions are philosophical, but
most are practical.

The purpose of this article is to help you
prepare for a JALT language conference or any
other TESOL conference. After all, you spend
time and money attending a conference so you
ought to get something for your money. It is all
too easy to attend a conference and come back
exhausted wondering what happened.
Before the Conference

First, expect to be changed both personally
and professionally. Decide to open yourself to
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the possibility that in some way you will be a
different person just because you attended this
conference. The challenge is to look for creative
ways for this to happen.

Before you do anything else, go to a book-
store and buy yourself a small notebook. How
small? Small enough to put into your pocket or
purse. Let’s call this your conference notebook
(CN). Write your name and address on the first
page of your CN. It might be good to paste a
passport size picture or snapshot of yourself on
the same page. Now give a few minutes to some
reflective thinking. Where are you in your teach-
ing? Where does the profession seem to be?
What do you need at this time? Open your CN
to a new page and entitle one page “What I
Expect to Happen” and entitle the opposite
page “What I’m Looking For.” Force yourself
to list several items under each category. Now,
except for scanning your newsletter for hints
about the conference, you are ready to go.

During the Conference

First thing after you register look at the
schedule of presentations in your conference
handbook. Is there a pattern? Can you see
several themes running through the program?
Are several of the presentations related in some
way? Look back in your CN under the “What
I’m Looking For” page. Now tick off the presen-
tations that interest you.
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A second suggestion is to buy a large sheet
of colored paper. Write the name and date of
the conference across the top. Draw a line down
the center. Over the left column write the word
“action” and over the right column write the
word “insights.” Return to your color-coded CN
and transfer the data. You now have some
perspective. If you keep your action-insights
poster near your desk, you are less likely to
forget what you wanted to remember and do.
This is a way of feeding your insights and inten-
tions into your daily schedule.

My third suggestion is related; match some of
your act ivi t ies  you l is ted under the act ion
column with some of your classes. This will
help you begin to decide how you might im-
plement them.

A final suggestion is for you to prepare a
report to your teachers’ meeting or chapter.
When you talk, don’t just use words to convey
your message. Try to recreate the feeling and
mood of the presentation. Take some part of
the presentation and have your fellow teachers
actually do it.

In conclusion, attending a conference is like
being a passenger on a space shuttle. It is a
unique experience which will become part of
your life. Take care of your experiences and
your experiences will take care of you..

Are you alone or with a group? If you are
with a group, see if it is possible to assign persons
to attend various presentations. Also arrange to
have breakfast together. That is a good time to
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decide which presentations to attend and discuss
ones you have already seen. Breakfast is also a
good time to invite other teachers to join your
table for conversation, especially if you happen
to see a presenter you don’t know personally but
who seems to be alone. Don’t hesitate to ask
them to your table. You will be rewarded.
Everybody feels exactly the way you do; excited,
slightly bewildered, and desirous to meet other
teachers.

Keep your CN with you at all times. When
you meet someone, jot down their name and
maybe their address. If you have a camera, leave
some space in your CN for pictures. If you have
a tape recorder, consider building a TESOL tape
library beginning with tapes of this conference.

My final suggestion concerns the publishers’
display. Visiting the publishers’ display area is a
must I would put on the same level as a major
speech or special presentation. Visit several
times - not just once. There is, however, so
much material that you risk being flooded. So
check your CN. If you have some idea of what
you are looking for it will help. Of course, you
will always find something new and unexpected.

After the Conference

After the conference is where most teachers
fail. There are two traps. A few teachers grab
onto a new idea and totally change all their
classes until that idea runs out of steam which is
usually about one or two months. The rest come
home excited and bubbling with new ideas but
generally fail to make more than a token change
in their teaching style or curriculum.

To avoid either of these extremes, here are
four suggestions. One is after a few days home
pull out your CN and leaf through it. If you
wrote down information on various pieces of
paper you probably lost them. And if you didn’t
write anything, you probably have forgotten it.
But since you wrote down everything in one
place you have it ready for review. Go through
your CN with a set of colored pens. Use one
color to indicate action you want to take, e.g.,
new techniques, games, etc. Use another color
for names of persons to remember and perhaps
send a Christmas card to. Use a third color to
mark insights that you don’t want to forget. Al-
though this exercise will only take a few minutes,
the whole conference will come back to you. A
few days later, do it again. Let your mind begin
to sift through the chaos of its memories.
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MORE ON TPR
This concludes the article begun in the August

issue of the Newsletter on the Total Physical
Response approach by James Asher.  Prof. Asher
will be one of the invited speakers at the
JALT ‘83 conference this month in Nagoya.

Later, in a more advanced stage of training,
that scene can be played again in the past tense.
For example, a student silently reads the direc-
tions and performs an action to tell a story.
After each action, the instructor (or a student)
explains what happened, as, for example:

He stood up.
He opened the drawer of the cabinet and

looked for a hottle of aspirin.
He then picked up the bottle.
He closed the drawer and walked quickly to

Mary.
He offered her the bottle.
Mary took the bottle from him and . .

Or, the same scene could be played again but
in the future tense, in which the narrator (the
instructor or a student) tells what will happen
and other students act out the story.

He will stand up.
He will walk to the cabinet.
He will open the. . etc.

Other suggestions on how simple directions
can be expanded to include the richness of
normal communication can be found in Seely
(1982) and Asher (1982).

For step-by-step guidance in the application
of TPR to teaching a n y  language (including
English as a second language and the sign lan-
guage of the deaf) for children and adults, see
the expanded second edition (Asher, 1982) .
Also for applications of TPR in teaching begin-
ning English, Spanish or French, see Marquez
(1982). For the TPR application to English, see
Segal (1981) and Romijn and Seely ( 1982).

For  other  approaches to  comprehension
training that are in harmony with TPR, see
chapters  by Harr is  Winitz ,  James R.  Nord,
Norman Gary, and others in The Comprehen-
sion Approach to Foreign Language Instruc-
tions. (H. Winitz, ed., 1981). Still other ap-
proaches to comprehension training would be
the Silent Way (Gattegno, 1982), Suggestology
(Lozanov, 1975). and The Natural Way (Terrell,
1982).
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Step Ahead
A New Four-Level English Course

for Adults

STEP AHEAD-- An exciting new
four-level basal ESL/EFL course
from Michael Walker of our
widely acclaimed New Horizons
in English series. STEP AHEAD
successfully combines functional
language and topics of universal
interest and appeal to adults-- the
weather, occupations, job hunting,
and more- with the strong gram-
mar base that beginners need to
feel in control of their learning.

Highlights include:
l Motiva ting Student Books with

clearly defined, achievable goals
in every lesson. native speakers in adult and

l Comprehensivc Teacher’s Guides college programs.

with concise but creative ideas l Also suitable for mature young

to make your job easier and adults in junior high and high

more rewarding. school programs.

l Outstanding Cassette Tapes with
unique “listening build-ups” that
encourage comprehension of
unfamiliar material.

l Designed especially for non-

l Takes students from a beginning
to a solid intermediate level.

l Placement Test Packagc to place
students at the right level with
a minimum of time and effort.

For further information please contact:
,+. ADDISON-WESLEY PUBLISHING COMPANY
2- 2-1 CHOME SAKUCAKU CHO CHIYODA-KU, TOKYO Tel 03-291 4581
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INTERMEDIATE
ENGLISH

ie0 m

A New Intermediate ESOL Course from
Addison-Wesley by Michael Walker,

co-author of our successful basal series,
New Horizons in English

Special functional focus enables students to communicate effectively in
a wide range of situations, i.e. to say the same thing in a variety of
different ways. . . thus the title’s acronym

Integrated four skill approach with an emphasis on oral communica-
tion, spontaneous speech, and peer teaching

“Grammarlogs” in every unit reinforce and review grammar points that
most intermediate students should already know

Sections called “The Funny Side of Life” stimulate discussions about
cultural differences in humor -just one of the many features that
provide a light-hearted touch throughout the course

Components include two consumable student books, with accompanying
cassettes. Optional grammar workbook, A Closer Look: An ESOL

Grammar Worktext,  is also available.

Write today for more information about lntermediate English and our
other ESL/EFL products for the intermediate level!

Addison-Wesley Publishing Company, Inc.
2-2. 1-CHOME SARUCAKU-CHO CHIYODA-KU, TOKYO

Tel. 03-291-4581
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Chapter
Reviews

CHUGOKU

IDEAS FOR THE CLASSROOM

Reviewed by Scott Petersen

For June, Chugoku hosted Richard Freeman
of Rikkyo University. In four frenetic hours,
he gave us two ideas which have worked well
for him. One was Roll Calling Questions and the
other was Contest Conversation.

Mr. Freeman calls roll in his classes not by
merely calling the name, but also by asking
questions. His list of questions is quite long;
it includes questions like: What’s your last name?
I S _________ your last name? What did you do
yesterday? Today is Friday, isn’t it’?

Here is what he does. First, he calls a name
and asks a question. The person (if present)
answers the question. Then the teacher calls
a second name, and this person has to repeat
the question put to the first person. Meanwhile,
all the other students have to write down the
question. At the end, half  of the students have
answered questions, the other half have repeated
questions, and everybody has written a list of
the questions.

Mr. Freeman seemingly uses this method for
roll taking in all his classes. He claims it works
well in large classes. His questions drill various
points of difficulty for Japanese such as tag
questions.

Contest  Conversat ion is  a  technique for
introducing free conversation with a framework.
This is how it works. First, students form triads.
Two of the three hold a conversation while the
third listens and acts as judge. After three
minutes or so, students switch parts for another
conversation. This conversation also lasts three
minutes after which students again change roles.
So each student has a chance to be a judge once
and conversationalist twice

Judges have two sets of criteria tor scormg.
One set deals with language ability and the
other set deals with conversation ability. English
ability criteria are:

1.
2.

3

Fluency (speaking smoothly and easily)
Grammatical correctness ( n o t  b r o k e n
English)
Pronunciation and Intonation (especially
th, f/v)

-24-

September 1, 1983

4. Vocabulary (the bigger, the better)
5. Comprehension (listening comprehension

ability).

The conversation ability criteria are:

1.

2.

3.

4.

5.

Initiative (starts the conversation, keeps
it going)
Response (answers more than yes or no;
gives information)
Follow-up (listens well ,  s tays on the
subject)
Cooperation (helps the partner, does not
monopolize the conversation)
Personality (manner, bearing, enthusiasm,
knowledge).

The conversation criteria are probably the
more difficult to meet, especially follow-up
and cooperation. Mr. Freeman illustrated faulty
follow-up for us with this dialogue:

What happened yesterday?
My wife died.
Oh, I went skiing.

Cooperation might fall apart if the two speakers
have different levels of proficiency. The good
one loses points if he/she fails to supply a
word the partner is grasping for. The weak
one is, of course, obliged to communicate
with all resources at hand.

Scoring is intuitive. either holistic or detailed.
If they have little tune, judges work with five
points for each of the sets of criteria. So one
person could get a four on language ability
and a three on conversation ability. If there is
time, judges use a more eleborate system. ‘They
start with a base of three points and add or
subtract. They grade each of the criteria listed
above, and the total is doubled. A final score
might look like this:

Conversation ability

1.+ =4
2. =3
3.++ =5
4. =3
5 =3

18

Language ability

1.- - =l
2. =3
3.- =2
4. =3
5.+ =4

13

The toal is 31 which is doubled for a percentage
of 62. One can see that judging is a very difficult
affair. Mr. Freeman himself is moving away from
scoring.
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Contest Conversation is meant to be a five-
or ten-minute activity at the end of the class.
However, when first presenting it, a lot of time
will be needed.

OVERHEAD TRANSPARENCIES
FROM MAGAZINE PICTURES

Mark Seng
My overall impression of Contest Conversa-

tion is that it is a form of assertiveness training.
This is good. Probably many have had the
same experience  as I. A would-be English speaker
approaches me with the request to speak English.
If I am game, I say all right. The person asks
one question, but has no idea how to proceed
from there. Perhaps practice with Mr. Freeman’s
technique would help.

Background

Let me summarize  using Mr.  Freeman’s
words. “Contest Conversation is a classroom
excrcisc that motivates students to speak, teaches
them the art of conversation, instructs them in
peer-tutoring and self-monitoring of their
English, and in as little as nine minutes permits
all the students in even large classes to have
two guided “free conversations” wi th  two
others in a game-like atmosphere.”

With some care and patience, it is possible to
make full color transparencies from clay-based
magazines like Time, Family Circle and Women’s
Day. Some other magazines will also work.
Steps
1. Stick a clear plastic sheet to the picture.

(Clear laminating plastic. adhesive clear sheet
protectors, clear sticky ‘tape like 3M 3750,
“contact” clear shelf protective sheets.)

2. Place a paper over plastic to avoid scratches in
plastic.

3. With comb or tongue depressor, rub all area.
4. Soak the paper in hot water; detergent helps.

For another review of Contest Conversation,
see JALT Newsletter 4:4, pages 23 and 24.

HAMAMATSU CHAPTER REVlEW
July 17th, 1983

Reviewed by Tom Gunterman

The advert ised topic for the meeting on
July 17 was “Free or Inexpensive Material for
Teaching English.” A more accurate wording
would have been “A Thousand and One Ways to
Use a n  Overhead Projector.” Dr. Mark Seng,
from the University of Texas at Austin, brought
a suitcase full of overhead projector (OHP)
transparencies that students in his education
classes had made. The transparencies varied from
simple word lists to ornate  multilayer produc-
tions of doors that opened, sliding windows that
slid, and rainclouds that rained. All this was
accomplished with cardboard,  colored felt-
pens, thread, paper clips, and other readily
available material. The most interesting sugges-
tion was the color life, which is a simple way to
t r a n s f e r  p i c t u r e s  f r o m  m a g a z i n e s  t o  OHP
transparencies.

The lecture was aimed especially at public
school teachers. The suggestions that Dr. Seng
gave on making innovative transparencies were
useful as homework projects to be done by
students. Throughout the lecture, he offered
advice on classroom dynamics and proper teach-
er demeanor. His overall theme was that students
will respond much more to a teacher who puts
obvious, visible effort into class preparation.

Dr. Seng was very generous with handouts,
giving the forty people who attended the meeting
a wide variety of materials with which to go
home and try out the things that were taught.

colored ink

Unpeel the paper (a clay-coated picture will
separate in a full, intact sheet leaving the plas-
tic sheet with the colored picture adhered).
Place this plastic sheet upside down on a
cookie sheet (or other flat surface) placed
under running water. Using a polyfoam, re-
move the remaining clay. (Most failures are
caused by fai lure to completely r e m o v e
remaining clay, which causes a disappointingly
dull projected image.)
After cleaning and drying, spray the plastic
sheet (still sticky), with hair spray, Krylon (or
such clear sprays), or coat with a Polaroid
black and white “print protector.” (This step
clarifies the back of the transparency to allow
more projector light to shine through. It also
removes stickiness.)

Problems
_ Dark picture - failure to remove clay or to

spray with clarifier.
._. Clear holes. no color - failure to adhere

plastic by rubbing everywhere.
._ Paper does not unpeel - wrong magazine. (I

have problems with National Geographic.)
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VIDEO COURSE DISCUSSED
AT KANTO BUSINESS SIG

On Saturday, July 9, twenty-five people came
to the Kobe Steel Language Center to discuss the
BBC video course “Bid for Power.” This was the
biggest attendance yet at a Kanto SIG meeting,
and was all the more impressive in view of the
torrential rain that started falling about an hour
before the meeting was due to start. One of the
participants was Andrea Charman,  Director of
International Learning Systems (Japan) Ltd., the
exclusive agent in Japan for BBC English by
Radio and Television. Apart from contributiong
to the discussion about the content of the
course, she added some interesting insights into
all that goes into the production of such a
course.

Only eight of the participants were actually
using “Bid for Power,” and several people were
unfamiliar with the storyline. For this reason,
the first episode was played and a synopsis of
the whole story given so that everyone would be
able to relate to the ensuing discussion. After
that there was a lively exchange of ideas on the
various ways in which people are using - or per-
haps should be using - the course.

A description of how Kobe Steel is using “Bid
for Power” was given first. One of the teachers
uses it with an Advanced Business Writing class,
the storyline being used to furnish scenarios
for the students’ letters. It is also being used in
a more conventional way with an Advanced
Oral course. The course is 13 weeks long, allow-
ing one week to cover each episode. The stu-
dents attend two 1%hour classes a week. They
are given a vocabulary list before viewing the
episode, with comprehension questions and
general discussion afterwards. They see each
episode three times. They usually have some
sort of roleplay activity to practise  some of the
language that has occurred in the episode - a
negotiation scene, for example. “Bid for Power”
has been found effective for stimulating con-
versation and discussion skills among fairly
advanced students. It is not used at Kobe Steel
to teach specific language points, although some
of the other participants said they do use it that
way.

One person felt that the social lead-ins are too
long. In other words, a course designed to be of
particular interest to business people seems to
have too many “social” situations, with not
enough of it being devoted to teaching people

how to actually do business in English. Several
participants disagreed with this criticism, how-
ever,’ pointing out that the course contains a
wealth of situations of “crosss-cultural” signifi-
cance. Japanese businessmen being prepared for
dealings with foreigners need to be able to handle
social situations as well as to negotiate in English.

Another  par t ic ipant  commented that  the
course contains “too much” material! He said
his students feel frustrated that they are missing
a lot since they inevitably have time to concen-
trate only on selected segments of the story.
Again, there were several people who disagreed,
feeling that it is up to the teacher to make clear
at the beginning of the course that there is a limit
to the amount the students can reasonably ex-
pect to get out of it.

A further criticism voiced by some people
was the fact that the textbook seems to be of a
lower linguistic level than the video itself. This
comment has been heard at previous meetings -
for example, in connection with the video course
“The Sadrina Project.” The explanation given
was that the content of the textbook reflected
the results of a survey conducted among distri-
butors of BBC materials all over the world.

A considerable amount of discussion focused
on the various channels through which BBC ma-
terials can be obtained in Japan. Up to now
there have been a variety of distributors, charging
different prices and offering tapes of differing
quality. Several participants were critical of the
quality of their tapes, and were gratified when
Ms. Charman invited anyone with an unsatisfac-
tory tape to contact her about it, whereupon
she will see if there is any remedial action she
can take. With the recent establishment of ILS
as the sole agent in Japan for BBC English by
Radio and Television materials, this situation
should improve in the future.

The participants learned a lot from MS. Char-
man about the complexities of producing a
video course like “Bid for Power.” We heard
about the enormous costs involved, problems
which can occur when filming on location and
the difficulties of having foreign film crews
working in certain countries. We were amused
to hear of the steps that had to be taken to con-
firm that there is nowhere in the world actually
called “Tanaku,” the fictitious country where
most of the action in the story takes place.
Finally, we learned about the ‘importance and
difficulty of keeping a location unrecognizable
and anonymous to avoid possible offense to the
sensibilities of people who think the story is
based on the situation in their particular country.
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Several people stayed  well past 4 p.m., the
time when the meeting had been scheduled to
end. The excellent attendance on July 9 certain-
ly justifies the existence of the Kanto SIG for
Teaching English to Business People, and augurs
well for the future of the group. The next meet-
ing was fixed for Saturday, October 15 (same
time, same place). The topic will be “Teaching
Survival Skills.”

She related her frustration years later in Hiro-
shima as she tried to get a clear answer from a
clerk in a shop. The point being that in North
America (and Hawaii) the answers are ‘yes’ ‘no’
or ‘I don’t know’, whereas in Japanese there are
many answers in between which save one from
having to admit ignorance. This is something
native speakers of English should keep in mind
when dealing with Japanese students.

The point being that teachers have a res-
ponsibility to make the material interesting
for their students. Two suggestions were: One,
before beginning the lesson, have a warm-up
exercise or discussion in English on the topic
of the next lesson, bringing the topic into the
context of the students own personal lives,
thcir likes and dislikes, their hopes and am-
bitions. These openers  can act not only to get
the students’ minds attuned to the topic in a
personal way, but also can be an opportunity to
develop guessing skills in English. ‘Two, at the
end of each lesson, leave the students with a
teaser, something to arouse their interest in
the next class, e.g. promise to teach in the next
class ‘How to borrow money in English. nicely,’
or ‘How to ask for a date in English.’ After all,
money and sex are important in our lives and our
students also have a high interest in both. so
we ought to feel free to use such topics that
can be strong motivators to learning.

As time began to run out, Mrs. Steinberg
mentioned her ‘campaign’ against the use of
‘you had better’ for ‘ no ho ga ii.’ When she
explained that ‘you had better’ is a threat (kyo-
haku), almost all the Japanese teachers present
were surprised to learn that they had been teach-
ing their students to make threats in English.

Finally, the consensus of opinion was that
JALT-Nagasaki had been given the most satisfy-
ing presentation  we have had in a long time.

NAGASAKI

Miho Steinberg

By Ron Gosewisch

When Mrs. Steinberg was only twelve  years
old her family decided to return to the ‘old
country.’ Being a typical young girl from North
America, in her grandmother’s eyes. she told us,
she did everything wrong from the moment she
entered the house, forgetting to set her shoes
straight, walking to the upper (kami)  section of
the room while her grandmother was sitting in
a lower position, remaining standing while the
grandmother was sitting, looking her grand-
mother in the eye as they spoke to one another.
She told us that the first three were not difficult
to adjust to, but where does one look at another
person if not in the eye? At the eri-moto, the ‘v’
formed where the kimono crosses below the neck
as her mother suggested? Miho said that she was
quite confused by this one and, were the average
man from North America to take this advise
while speaking with a woman younger than
Miho’s grandmother, he just might feel vaguely
lecherous. On the other hand, when North
Americans are not looked in the eye by Japanese
- and this  is  Mrs.  Steinberg’s  point  they

are felt by the native English speaker to be
shifty (zurui), as lack of eye contact suggests
a sense of guilt or dishonesty.

On May. 29,, 1983, Mrs. Miho Steinberg, a
native of Vancouver. Canada, and presently
on sabbatical leave a t  K a n a z a w a  Technical
College where  she is  developing Computer
Assisted Instruction materials. gave a most
interesting. informative and very well received
presentation to JALT-Nagasaki. It was a presen-
tation drawn from different phases of her own
life: her experiences  teaching s tudents  f rom
various cultures at the University of Hawaii
where she is the Director of the English L.anguage
Institute. her personal encounters with culture
shock over the years on both sides of the Pacific,
and in the middle. so to speak, in the middle
physically at Hawaii, culturally being bi-lingual
in English and Japanese.

Even after finishing her education in Japan
and entering graduate school first in Toronto and
later finishing at Michigan where she had been
enticed to go by Dr. Robert Lado, her
experiences with culture shock were not over.

As Scott Peterson so succinctly pointed out in
the April issue of the Newsletter, Mrs. Steinberg’s
presentation is built around three Principles:
‘the student is most important, receptive skills
outpace  productive skills and language practice
should be communicative.’ Certainly the students
play a central role in all the activities Mrs.
Steinberg showed us as they had to be active
in all of them, whether they involved receptive
or productive skills, or both. And certainly
the activities presented - giving and understand-
ing directions, ‘Getting to Know You,’ an ex-
ercise designed as a contest to get students to
elicit information from each other, Role Play,
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listening comprehension including both a quiz
and a cloze exercise using a song, and her adapta-
tions of lessons from junior and senior high
school textbooks - were all communicative.
As her presentation has already been reviewed
in the January, April and May issues, I shan’t
elaborate on the exercises, but rather on some of
the asides made during the presentation and a
bit of what she told us of her experiences with
culture shock.

At JALT-Nagasaki Mrs. Steinberg had to
address herself to an audience made up largely
of Japanese teachers of English. Knowing the
lack of confidence that many Japanese teachers
of English have in their ability to speak English
properly (read - perfectly), she countered this
rather weak excuse not to use English by asking
them, ‘Is your ability to speak Japanese so
wonderful  that  you think everyone should
listen to it?’ Then she advised her audience to
be honest with their students, admitting that
when they do speak in Japanese they use-dialect
a n d ,  o n  occasion, even make grammatical
blunders. So, if this is true in their native tongue,
why not so in their second langauge? Such
openness can make their students more re-
ceptive . . . . and forgiving. One might add,,
moreover, pronunciat ion by the non-nat ive
teacher has a certain advantage over native
pronunciation, as it is easier to understand.

Though speaking the foreign language in the
classroom would, by itself, be a great step
forward, it would probably not be enough.
Too of ten classes  are  begun with,  ‘Good
morning, boys and girls,’ ‘Good morning, Mr.
Kinpachi-sensei,’ ‘ O p e n  y o u r  t e x t b o o k s  t o
page 27 . ’  Since the textbooks are written
by men in then 50s-60s and even older who
believe adolescents  today are interested in
pen pals and ‘My Old Kentucky Home,’ naturally
the students are not going to be overly
enthusiastic about opening their textbooks to
page 27 or any other page for that matter.
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Plunging direct ly then into act ivi ty,  Dr
Fanselow wrote on the board three questions we
were to jot answers to as he read a story. But
before beginning to read, he asked people in the
audience at random to repeat the questions, first
with them exposed and then covered. How
many of us pause in this way to set the questions
in our students’ minds? Nor could everyone re-
call the questions, but after three repetitions we
“had them.” The questions themselves were also
interesting, offering as they did varied yet rather
contained points to listen for: colors, the nar-
rator’s feelings at different spots in the story, and
lines or words that we as listeners particularly
liked or noticed. Only then did the reading itself
begin, and perhaps more than a few of us w e r e
surprised at how much more alert we remained
because Dr Fansclow’s voice sof tened and
loudened as he walked about the room.

TOKAI CHAPTER

BREAKING RULES

Dr John Fanselow

With a most refreshing and stimulating mix of
concentration and release, Professor Fanselow
and his audience spent a fine afternoon on July
10th exploring what we do as teachers. How?
By doing the opposite. Initially, Dr Fanselow
observed that his interests at this session lay in
observation and in reading and listening activi-
ties, and his aim for us was that we should come
to see something differently about teaching.
The continual interplay of this dual purpose
made for remarkably creative dynamics in the
presentation.

-28-

Exposing the questions again, he asked each
of us to write a question we felt appropriate for
this story, after which he wrote our varied
answers on the board. But without much com-
ment and with no evaluation, he went on to
observation about the classroom. Noting that in
the classroom we do many things of a particular
kind, he compared this to our behavior outside
it, where, in fact, we often start conversations
with precisely the kind of personal value judg-
ments such as “I just read the most fantastic
story” which are not allowed in the ordinary
classroom, Outside, he noted, we rarely ask
questions; we tell someone about something,
assuming the other’s willingness to listen. In the
classroom? Have students read different  things
and tell the others about it.

Our answers to the second question, about
feelings, led quickly into the matter of images, so
Dr Fanselow asked us to list as many images
from the story as we could remember in about
ten minutes. As we were doing this, in a relaxed
atmosphere allowing comment to neighbors, the
story was being shown by OHP slowly and with-
out remark. At the end of this ten minutes,  hc
asked us if we wanted to read the story or have
it read to us again, a question overwhelmingly
answered by “read.” But this time Dr Fanselow
began reading somewhere midway, and he would
stop randomly every few clauses or so to ask an
audience member for the next word. These
words included all types, and there were correc-
tions or sometimes hints like the first letter or a
gesture when people couldn’t remember.

By this alternating of audience input and com-
mentary by Dr Fanselow, we were led both to
realize and feel that various usual classroom
approaches and strategies are not very effective.
Lists of techniques for “mastering” a particular
area, e.g., vocabulary, often severely limit what is
accepted as important. Lecturing as a response
to lack of knowledge often does not address the

(cont’d on page 30)
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ENGLISH A COMMON LANGUAGE

CDALFA AN UNCOMMON PROGRAM

SPOKEN ENGL ISH ,  GRAMMAR,  READING
COMPREHENSION, AND WRITING ARE INTE-
GRATED IN A BALANCED ESL/EFL PROGRAM

In most English l a n g u a g e  programs. rhe prr~-
seentation of grammar and conversation IS n o r
coordinated I n  Inglr\h  A/f  4 ,  dldiogurs  dTl?
prrwnrrd  bv funrtton  and coordlnatrd  wlrh  t h e
grammar  50 student\  I,\c’  newlv  taught grammar
in (onwwr1on  a n d  \pedk tngll\h m o r e  rre-
attvely  L a t h  AIFA Ie~con  (.loses  with open-
e n d e d  Let’s  Talk acrIvlrw+  that  encourage stu-
dents ro apply  new language parterns  In f r e s h
ronfcxts.  An actompany~ng  tape program rein-
torte\ the lessons

Wrlttng and reading comprehenston  skulls  are
also carefully  developed and reinforced. Work-
b o o k s  contaln  one page of wrlrten  practice  for
Path leswn  in the  s t u d e n t  text Interest ing
readtng  selectmns,  cont ro l led  vocabu la ry ,  and
d e v e l o p m e n t a l  exwcws  enable \tudentr to he-
tome good readers of Cngltsh.

COMPREHENSIVE TEACHER’S EDITIONS MAKF
INSTRUCTION EASIER

U N I Q U E  T E S T I N G  P R O G R A M  H E L P S  S T U D E N T S
L E A R N

Our tomprrhenslve  trstlng  p r o g r a m  e n a b l e s
you  ro check  mastery of skulls  through a variety
o f  tettlng opportunltlrs Test  questIons  dw
c ro55-referenced  to  lesson  g o a l s  so y o u  r a n
ea\llv tdenttfv  which  skills  need  I O  h e  relnforced
or whir h students need addlrlonal  help. A place-
m e n t  t e s t  h e l p s  vou  dectde  which  hook in the
scrlcs  15 appropriate for your  students

ENGLISH ALFA - FOR UNCOMMONLY EFFECTIVE ENGLISH LANGUAGE INSTRUCTION!

Textbooks Tedcher’s Edittons W o r k b o o k s Cdssetter P lacement Test

f o r  more information write

Houghton Mifflin International Division, One Beacon St., Boston, MA 02108 USA
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(cont’d from page 28)
real needs. So by asking us to list what we felt
were the most important things to know in order
to understand the story, a question which natur-
ally led to some mention of culture as well as
narrative-bound aspects, Dr Fanselow proceeded
to the heart of his perceptions concerning vocab-
ulary acquisition, namely, that it is important
to train students in strategies of association and
linkage.

September 1, 1983
gradual return to activity. Stand up and compare
ideas with vour neighbors. Manv suggestions. of
many sorts, naturally  abstract.- What was ‘in-
tended? That we see teaching differently? that
we can learn a lot by observing in a non-teaching
setting; that we must look outside the classroom
itself for alternatives, indeed opposites.

Asking us to imagine two circles on the board
as two brains, Dr Fanselow drew little circles in
one of them to represent the meaning(s) of
words as stored discretely in word bins, and in
the other he drew lines connecting the little
circles to represent what he called a filing system.
Foreign language learners are hampered by the
lack of a good filing system, and usual teaching
provides few exercises for developing one.

One useful filing system is, of course, parts of
speech, well illustrated in working with a non-
sense story a la Lewis Carroll. Then by asking
us what was inside a provocative simple brown
bag and gradually narrowing the context, D r
Fanselow also illustrated the importance of
associations or context. Our filing system, then,
depends both on experiential, personal associa-
tions and on analytical categories, e.g., parts of
speech. We file the same word in different files;
the attributes of words are more important than
their so-called meaning. The trick with vocab-
ulary is to compare outside information with the
inside information we already have by virtue of
our associations and categories.

Now, what kind of exercises can develop this
liking system? Twenty Questions is very useful
for developing a s e n s e  of filing dependent as it__ 
is on category. The purpose of yes/no questions.
in whatever form, is to split outside information
into what is known, by which “noise” can be
eliminated and the word then be compared with
inside information until the new word fits into
one of the discrete bins. Others, especially for
stories? Students can underline all the words
that relate to a particular person or aspect of a
story and draw a circle around those which relate
to another. Treating us to a hilarious and all too
recognizable rendition of how we often define
new vocabulary such that it has nothing to do
with the context. Dr Fanselow asserted that
rather than giving definitions, we should cry to
provide our students with links, as by using sim-
ple yes/no questions. And if a student is wrong,
we arc advised to say so, to encourage the dev-
elopment of proper links.

Pause. Another question: What was the con-
trolling idea of today’s talk? Silence, then

A few practical considerations followed.
Cloze exercises seem helpful though we aren’t
sure why. Ask students to show comprehension
by symbols and colors, as it’s crucial not to lay a
language burden on them. If there’s a problem.
don’t use questions to diagnose it; ask students
to cross out the words they don’t know and dis-
cover the “meaning” of the passage.

And a last reiteration of the main point:
break unconscious conventions by doing the
opposite in order to discern what is in fact being
done. Don’t judge the results, and think of
problems as opportunities. If we are always
seeking to do things BETTER, we become
attached to our “solutions.” TO GENERATE
ALTERNATIVES, DO THE OPPOSITE. And
with that, Dr Fanselow rounded off his formal
presentation with another story, “The Man Who
Couldn’t See the Obvious” by Idries Shah.

Perhaps we couldn’t see the obvious, either,
but the many questions from the audience were
all answered with care and outstanding practical
insight. When working with a novel, he sug-
gested, go over and over the material with small
questions that distract the students from what
they think the problems are, since these prob-
lems are usually global and the students try too
hard to answer them. By the end of such pro-
cedures, grasp of the whole is usually greater
than that by more traditional methods. If a
particular section is problematic, move around
and leave part of it temporarily. For those who
work under severe curriculum or time con-
straints, it was suggested that brief exercises be
done in the last few minutes of class time, almost
incidentally, to suggest strategies of linkage. Dr
Fansclow also noted that  in  teaching,  the
Primary aim should be day-to-day satisfaction
rather than “English,” though to meet learner
demands for longer range satisfaction, some
balance should be assured, as by dictation.

Surely all of us were struck by the balance
between the theoretical and the practical in Dr
Fanselow’s presentation, not to mention the
humor and humanity with which everything was
proffered. His and our virtual embodiment, in
more ways than one, of “doing things differently
in order to see what we do” may afford our most
lasting impression and will sustain a satisfying
challenge for a very long time.
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WORD POWER
A new approach to vocabulary from Macmillan through

THE WORDS YOU NEED.
An unusually lively but thorough book, The
Words You Need aims to increase, rapidly and
systematically,  the vocabulary of the
intermediate and advanced learner of English.
A student having reached a basic 2000 - 2500
word vocabulary soon reallses there is still a
missing link when trying to have fluent
conversation - that link is quite simply  WORDS.
The Words You Need more than adequately

supplies the key to this mlsslng  link by provldling
WORD POWER.
Using Crosswords, easy to follow Word Study
Grids, Glosses. DiscussIon,  Exercises and
consolidatory  Revision, this book is a vital
addition to students at Intermediate and higher
levels. to teachers and as Invaluable reference in
all language teaching establishments.
Prices:  Student’s book ¥ 1,850 Teacher’s book ¥ I.050

If English Conversation finds you dumb - Don’t be glum - All you need is
THE WORDS YOU NEED -for conversation that swings.

For further details please contact:

M MACMILLAN SHUPPAN KK, Distributed by:
Eikow Building, 1 -10-9  Hongo, Japan Publications Trading Co. Ltd.
Bunkyo-ku, Tokyo, Japan 1-2-l Sarugaku-cho, Chiyoda-ku, Tokyo 101
Telephone (03) 816 3756/7 Teiephone (03) 292 3755
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AMERICAN
LANGUAGE
ACADEMY

English for
the Modernn

_

Our Programs
Intensive English Language study-
25 classroom hours per week

University Programs

ALA/Southern Oregon State  College
A s h l a n d ,  O r e g o n

ALA/Benedictine College
Atchison, Kansas

ALA/Babson C o l l e g e
Wellesley. Massachusetts

AtA/Baldwn-Wallace C o l l e g e
Berea, O h i o

A L A / B e r k e l e y ,  Callfornia

A L A / C o l o r a d o  Springs, C o l o r a d o

ALA/Beaver C o l l e g e
Glenside, Pennsylvanla

A L A / I d a h o  S t a t e  University
Pocatello, I d a h o

ALA/University of Tampa
T a m p a ,  Florida

ALA/Wash!ngton. D.C

Primary/Secondary Programs

A L A / L a k e  F o r e s t  A c a d e m y -  Ferry Hall
Lake Forest,  lllinols

A L A / T h e  Fay S c h o o l
Southborough, Massachusetts

ALA/Lyndon Insti tute
Lyndon Center. Vermont

Program Features
l Computer Assisted Instruction (CAI)

l Cultural  Orientation

*ALA’s TOEFL Preparation Course

. Cultural Activities and Field Trips

. English for Special Purposes

* A c a d e m i c  P l a c e m e n t  C o u n s e l i n g

American Language Academy
programs are nationally accredited
by the Council for Noncollegiate
Continuing Education. 

For more information, contact:

Executive Offices

Suite 200
11426 Rockville P i k e
Rockville, MD 20852

C a b l e .  Amerexer.
Washington. D C
T e l e p h o n e :
(301) 984-3400
Telex:
2 4 8 7 7 7  A L A  UR

4_.

The AMERICAN LANGUAGE ACADEMY
is pleased to announce the appointment of

THOMAS M. PENDERGAST, JR.
lALA Counseling Representative, Japan

Mr. Pendergast is a former Executive Secretary and President of JALT and
is currently Chairman of the English Department at International Buddhist
University (IBU).

You may contact him at

DIDASKO 6 - 7 - 31 - 611 lTACHlBORl
NlSHl KU, OSAKA 550 JAPAN
TEL. 06 - 443 - 3810

ALA at JALT ‘83
In order to introduce ALA properly to the JALT membership, Mr. STANLEY F.
PICKETT, President of ALA, and DR. GEORGE LITTLE, Director of International
Representation, will be on hand at JALT '83 with a colorful presentation
about ALA PROGRAMS in the United States and a demonstration of the
exciting ALA ESL- CAI COMPUTER SOFTWARE.

Come see us at the DIDASK0 booth.
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by the following: “The term of office shall be
for two years with the President, Treasurer,
and Membership Promotion Chairperson being
elected in odd-numbered years to begin service
in even-numbered years and the Vice-President.
Program Chairperson, Recording Secretary and
Public Relations Chairperson being elected in
even-numbered years  t o  begin service in odd-
numbered years.

J A L T  N E W S

CHANGES PROPOSED FOR CONSTITUTION
Excom Officers Terms to Two Years

At the July Executive Committee meeting,
two changes were proposed to the constitution
which will help stabilize the organization and aid
its growth. The formal amendments listed at
the end of this article will be voted on at the
annual business meeting held in conjunction
with JALT ‘83.

The first change extends the terms of office
for the seven elected JALT officers to two years
from the current one. Many people have pointed
out that with the functions of the various JALT
offices becoming increasingly complicated, a one-
year term was forcing people out of office just
when they finally had learned how to do their
job. A two-year term will thus help to add
another measure of stability to the Executive
Committee. The terms of the various officers a r e
to be staggered so that only part of the Executive
Committee will be replaced in any given year.

While some doubts had been cast about
whether qualified people could be found who
were willing to make a two-year commitment,
others pointed out that the majority of Excom
members in the past have served for more than
one term. The Executive Committee thus feels
confident that qualified people can be found.

The second change is made necessary by the
fact that the JALT office has now made the
job of Membership Chairperson superfluous,
at least as the job was originally defined. The
need, however, for someone to help expand our
membership s t i l l  exis ts .  Thus,  i t  has  been
proposed to rename the position as “Member-
ship Promotion Chairperson” with the duties
redefined in the bylaws to suit this purpose.

The exact wording of the amendments follows:

Amendment #1: Renaming the Membership

Moved that in Article V. Section 1 of the
constitution, the words “Membership Chair-
person” be amended to  read “Membership
Promotion Chairperson.”

Amendment #2: Changing the term of office

Moved that in Article V, Section 1 of the
constitution, that the sentence “The term of
office shall be for one year from January 1
through December 31 of the year immediately
following the election” be struck and replaced

Be it further moved that the Vice-President,
Program Chairperson, Recording Secretary and
Public Relations Chairperson elected in 1983
serve for only one year.

Amendment #3: Membership Promotion Chair-
person’s job description

Moved the Article II, Section 6 of the bylaws
(which specifies the duties of the Membership
Chairperson) be struck and replaced with the
f o l l o w i n g :

6. MEMBERSHIP PROMOTION CHAIR-
PERSON: The membership promotion chair-
person shall be actively involved in forming new
chapters, arranging special publicity and assist-
ing chapters in membership drives.

OKAYAMA AFFILIATE RECOGNIZED
AS NEWEST JALT CHAPTER

Report on the Executive July 30,
1983 Committee Meeting

Jim White, President

T h e  JALT  Execut ive Committee had i ts
third meeting for 1983 in Tokyo on July 30th,
during which it approved Okayama Affiliate’s
petition to become a chapter. This is the second
chapter approved this year. In addition, dis-
cussion during the meeting included the pos-
sibilities for new chapters being formed in
Kanagawa, Kobe and Kita-Kyushu  in the near
future.

Another important item of business during
the meeting was the decision to present several
amendments to the JALT Constitution and
Bylaws to  the membership at  the coming
September Annual Business Meeting. These
amendments, on terms of office and changes
in the Membership Chairperson’s duties, and
the reasons for proposing them are given in
ful l  e lsewhere in  this  issue of  the JALT
Newsletter.

The committee also decided to ask Tokai
University to let JALT use their Yoyogi campus
for JALT ‘84. The dates will be November 22,
23 and 24, 1984 - so keep them in mind.

A system of awards for the two chapters
which achieve the greatest growth in member-

-33 -
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ship each calendar year was approved. JALT
will pay all transportation and expenses for one
program to the chapter achieving the largest
percentage in growth and 50% of this amount
to  the  chapter  achieving the second largest
percentage.  The calculat ions wil l  be based
on total chapter memberships as of January
plus those marked deleted at the end of De-
cember minus those new memberships received
at the conference, divided by the total number
of members as of the previous January. Mem-
berships received at the conference are not
counted so that the chapter which is also that
year’s conference site will not have an unfair
advantage. This new system means that it will
be advantageous for each chapter to try to
increase its membership.

TIME TO START THINKING ABOUT JALT
NATIONAL AND LOCAL ELECTIONS

FOR 1984 OFFICERS

Although we are only a little over half-way
through the current year, it is already time to
start the nomination and election process for
next year’s national and local officers. The fol-
lowing is an outline of the procedures for 1984
elections.

NATIONAL ELECTIONS

National elections for officers for 1984 will be
conducted as follows:

1. A post-paid postcard for nominating candi-
dates for both local and national. offices is in-
cluded with this issue of your Newsletter. Please
fill it in and return it by mail so as to reach the
Recording Secretary (Jan Visscher) by Septem-
ber 15.

September 1, 1983

2. The Recording Secretary will send each
chapter a list of those nominated for national
offices the following day.

3. Each chapter should consider the above
nominations, and then submit a slate of no more
than one nominee per position to the Recording
Secretary by September 23.  These may be
delivered in person during the first day of Jalt
‘83 or may be given to the Recording Secretary
(or the President, if necessary) by telephone
prior to that date.

4. The Recording Secretary will confirm the
willingness of each nominee to run for office,
then give this list to the JALT Executive Com-
mittee at its meeting during JALT ‘83. The
JALT Executive Committee will review these
submissions during JALT ‘83, making adjust-
ments and/or additions, but no deletions.

5. The November JALT Newsletter  will con-
tain all relevant voting information plus a post-
paid postcard ballot. Provision will also be made
for secret ballots.

6. All valid ballots received by November 25
will be tabulated by the Recording Secretary and
the results given to the President for announce-
ment in the January 1984 JALT Newsletter.

LOCAL CHAPTER ELECTIONS

Little can be said specifically since the elec-
tion procedures vary from chapter to chapter.
The nominating postcards mentioned above will
contain space for nominating people for local
office and each chapter will receive a list of those
nominated for its own offices along with the
national nominee lists mailed on September
16th. Each chapter should supplement their list
as necessary and/or desired and inform its mem-
bership of its election procedures either through
direct mail or via the JALT Newsletter.

Each chapter should complete its elections
for 1984 officers by the end of the year and
furnish a list of those elected to the JALT
Executive Secretary by January 5th in order to
have them published in the February 1984 JALT
Newsletter.
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@  update _l_llll_l___l

Below are further corrections (asterisked) and additions to the JALT membership list. Please see the
January issue for an explanation of the format and codes. Additionally, two new chapter codes have been
added: U = Hamamatsu; Y = Okayama. Please notify the Executive Secretary, Thomas Robb, if you find
any irregularities in your own listing.

ABE, NOBUKO

ADACHI
U UMINO HOSHI H S

N 075-231-4388
MIA

Y.M.C.A.
ADAMSON, CHARLES EDWIN, JR.
N 052-733-7581 X290 INST OF SUGGESTIVE-ACC LEARN
AIWA TRAVEL
C 06-244-1430 MS. KAYOKO YOSHIMI
AKIYAMA, YOKO
U
AKUTAGAWA, MICHIKO
F 092-806-1361 NATIONAL REHABIL CR FOR BL
ALOIAU, EDWIN K. W.
T 03-424-4972 SANGENJAYA ENGLISH INSTITUTE
AMES, HOWARD
T 02998-2-2111 SUMITOMO METAL IND., LTD.
AMES JANICE A.
P 0138-51- 1481 HAKODATE GIRLS' COM H S
AMURO, SAE
R 09894-5-5418 NISHIHARA SR H S
ANDERSON, KEN
K
ANGUS, NORMAN

ASANO
M DAIKA TANKI DAIGAKU

NORIKAZU
T 045-481-160l KANAGAWA UNIV
ASHIKAGA, MICHIYA
G 0958-44-1682 NAGASAKI GAIGO TANDAI
ATKINSON, DWIGHT

AVERILL
U 0534-48-1501

JANE
FOUR SEASONS LANG SCHOOL

AVES & BOOK SALES CO,
MR. YOSHIKAZU SAKURAI

LTD.
C 03-323-0391
BABB, KIM

BABB,
H HIROSHIMA JOSHI SHOGYO H S

KATHLEEN

BAILEY.
H HIROSHIMA JOSHI SHOGYO H S

ALLAN
N OSAKA JOGAKUIN
BAKER, RICHARD J.
K 92-2601 KOREA UNlVERSITY
BAN, NORIKO
N 052-832-3111 NANZAN UNIV
BARR, DAVID C.
O NIPPON INFO & COMMUNICATIONS
BARTLETT, ROGER J.
T 0427-X-1777 NEW DAY SCHOOL MACHIDA
BAUMAN COLLEEN
T 03-409~8111x1446 AOYAMA GAKUIN WOMEN'S JR C
BIXBY, JENNIFER
T LANGUAGE INSTITUTE OF JAPAN
BLANCHERI --GLASS, CAMILLE
S  0899-31-8686 EHIME ENGLISH ACADEMY G.04

K 415-324-3299
BLINCO, PRISCILLA N

STANFORD 
BOOK‘S FOR JAPAN
T 03-208-3721 MR.SEIICHI SHIRAI
BOPRY, JEANETTE
T 03-293-9471 TOKYO YMCA
BOWEN. JOHN
U TIME/LIFE
BOYD, S
O 06-854-1151 OSAKA UNIV
BRADY ALLAN
T 0422-33~3212 INT'L CHRISTIAN UNIV
BRITT, LAMAR
T 0878-85-1131 TOYO EIWA JOGAKUIN
BROOKS, ANN
T 02998-2-2111 SUMITOMO METAL IND., LTD.
CAMPBELL, KAREN L.
N 052-851-2191 x349 AICHI KINRITSU DAIGAKU

CHEN. JULIA

CHRISTY, MR.
T SIEMENS K. K.

ERIK

CLARK.
V TESOL SOG COORD (T ROBE)

CHRIS
T 098048-2418 Q. E. LANGUAGE SCHOOLS
COLLIER-MACMILLAN INTL.
C 03-403-4891 MR. YOSHIMITSU TERAOKA

O 078-801-1112
COONEY, BARBARA L

CORTEZ,
KOBE STEEL LTD.

SANTIAGO R.
U
COUCHMAN, SARAH
N 02665-2-3131 SUWA SEIKOSHA
CREAGER
G 0958-25-6554

RICHARD C
NEW DAY SCHOOL

G 0958-25-6554
CREAGER, MAVIS A

NEW DAY SCHOOL
CUNNINGHAM, PAUL A.
K 212-392-0071 LONG ISLAND UNIVERSITY
DALTON, HELEN
T ILS

INC.

DAHASHEK, PETER
T 0286-24-0665 UTSUNOMIYA ENGLISH CENTER
DAMASHEK, MICHAELA
T 0286-24-0665 UTSUNOMIYA ENGLISH CENTER
DELSART, SHIRLEY

DENNIS, W.
H 082-249-6441 ELE GAKUIN
DICKINSON, CHRIS
O 0138-51-0418 KOBE YMCA
DINSHORE, DAVID
N 052-221-7441 I.L.C.
DOI, MIT
G 09595-7-2007
DUNWALD,

EASTON
G 0958-22-4107

Q
ECKARD,

EDWARDS
P 011-281-5188
ELE

SUE
UKU JR H S

NEIL W.
U L L ENGLISH SERVICE

BARBARA JO
lWASSU1 GAKUIN

ECKARD, JOHN
I.U. EIKAIWA, YMCA HOAN

MICHIKO
Q I.U. EIKAIWA, YMCA HOAN

CYNTHIA
IAY

UNIV

UNIV

C 03-358-3916 MS EMIKO KAMIMISHI
FROST, GRIFFITH
Q 01752-4-4636 FROST ENGLISH CENTER 201
FUJ ITA, HIROKO
U
FUJIWARA, MR. NAOMI
Y 086928-2402
FUKUDA
F 0952-24-4287

YUKO
SAGA-SHI JOTO JR H S

FUKUHARA , HIDEYO
O 0720-28-4141
FUKUI
T 03-402-7331

YUKO
TSUDA SCHOOL OF BUSINESS

FUKUSHIMA. SAEKO
T 03-988-6141
FURUKAWA,

FURUMOTO,

FURUSAWA,
U
FURUTATE,

FUTAKAMI 
U

TOKYO INST OF INTERCUL COM
GINGER

HISAE
F SEINAN GAKUIN UNIV

HIDE0

CHIEKO

TAKEKO
MUSE ENGLISH ROOM
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GADDA _ DEAN
Q Ol752-4-4636 FROST ENGLISH CENTER /01

September 1, 1983

GADDA, JENNY
Q 01752-4-4636 FROST ENGLISH CENTER /0l
GARRETT, ROBERT M.

F 092-714-7253 PEC
GARRETT, MARIKO
F 092-714-7253 PEC
GERDEMAN, LINDA
Y 052.583-1911 TIME:LIFE BOOKS, INC.
GILBERT, ROY
T 03-264-5935 ILC
GILBERT-ANNO, JUDY
K 212-280-3584 COLUMBIA UNIVERSITY
GLASS, ANDY
S 0899-31-8686 EHIME ENGLISH ACADEMY G.04
GOBRECHT, ELEANOR A-

GRAY JOHN A.
T 03- 203 4111
HAGI WARA,

WASEDA UNIV
AKIRA

T 0878-22-3221 SOKA UNIVERSITY
HANSON, JANIS

HARA,
N NAGOYA INT'L COL

MATSUYO
H 0857-23-2106 HARA EIGO KYOSHITSU
HARADA, TAMOTSU
O 0729-56-3181 INT'L BUDDHIST UNIV
HARADA, HISAAKI
M TOBAN TECH H S
HARD, JENNIFER
H 0823-24-0014 THE ENGLISH STUDY CENTER/O1
HARDWICK, WILLIAM
N 052-781-1186 SUGIYAMA TANKI DAIGAKU
HASHIMOTO, YUKIKO

HATAE.ETSUKO
F SAGA UNIV
HATAKEYAMA, HITOSHI
G 0958-46-0084 JUNSHIN WOMEN'S JR COL
HATTORI,,HIROYOSHI
M
HAYANO,
F 09425-3-3124

MASAKO
KYUSHU OTAMI JR, COL

HIGGS, ALAN

HINO
O YAMAMOTO ENG SCH, UCLA N.

NOBUYUKI
T 0492-32.1111 KOKUSAI SHOKA DAIGAKU
HIRAI,,NORIKO

HIRAIWA
AMAGASAKI  H  S

NAN Y.
T 0463-58-1211 x3607 TOKAI UNIVERSITY

N 052-692-1717
HIRAKI,SUMIKO

OOE JR H S
HIRAMATSU, KIMIYO

HIRAMATSU, KAZUMI

HIRAMURA,
O KINRAN JR. COL

SHOJI
G
HIRANO, MACHIKO

HOERNER
T KYORITSU WOMEN’S UNIV

M 0762~62-4281
DENIS

KAMAZAWA UNIV
HOFFMAN. TOM
K
HOGG MAYNARD
T 03-567-4565 INTRANS CORPORATION
HOGG, SHERYL A

HONDA,
K UNIV OF MICHIGAN

CHIE
T
HOUSMAN, H. B.

HUGHES
O KAWANSEI GAKUIN DAIGAKU

O 078-881-5211
ANN M.

CANADIAN ACADEMY

U 0534-48-1501
ICHIKI, YOKO

FOUR SEASONS LANG SCHOOL
INABA. MITSUYO
T NIHON UNIVERSITY
INGRAM, KELLI JO
O MOMBUSHO
INT’L ENGLISH INSTITUTE
I 209-294-1401 MR. ROD FRAZIER
INTERNATIONAL ENGLISH CENTER
I 303-492-5547 DR. JEAN C. ENGLER
ISA, MASAKO
R 0832-31-6522 BAIKO WOMEN'S COL

ISHIDA. SEEK0
T 0482-95-1006 KAWAGUCHI KITA SR H S
ISHII, KUNIKO
U 0534-36-5311 SEIREI GAKUEN H S
ITO, KAZUKO
U 0534-54-2801
JACK,

CAREER STAFF SERVICE
ROBERT DAVID

O 0720-26-5101 SETSUNAN DAIGAKU
JACKSON, J. M.
F 092-925-6441 NUSASHIDAI HIGH SCHOOL
JENNINGS, HARRY
T 03-455-6521 TEMPLE UNIVERSITY JAPAN
K. I. PLANNING INC,
C 03-207-6211 MR. ICHIRO YOSHII
KAKINUKI, YUMIKO
M 075-231-4388 Y.M.C.A.
KAMIGAKI, SHIRO
T 03-479-1230 TOKYO OVERSEAS PLANNING CO
KAMOTO, MAKOTO

KANAGY, _ RUTH
T 03-311-4277
KANAYA
T 02998~3~1811

YOSHIICHI
SEISHIN GAKUEN H S

KATANO SR. HIGH SCHOOL
O 0720-91-9251 KATANO SR H S
KATO, TETSURO
U 05359-4-1515 ARAI SR H S
KAUFMAN, MICHAEL
M 06-623-1851 TENNOJI ENGLISH ACADEMY
KAWAHARA. SHIGEYOSHI
G KAWAHARA SHOTEN
KAWASAKI, KENJI
F SAGA UNIV
KAWASAKI, HIDEKO

KAWASAKI.
U NAKAMURA SCHOOL

KEN
M 06-771-5757 SEIFU GAKUEN
KAWASAKI, HIROSHI
O 0734-55-3125 KASEI JR H S
KAWASHIMA, HIROKATSU
G NAGASAKI UNIV
KAZLOV, GERTRUDE
K
KEELER, JAMES
T
KENNEDY
S 0899-31-8686

MIKE
EHME ENGLISH ACADEMY 6.04

KENNY, PHILIP
T

Q  0225-22-3528
KIMURA, TATSUHIKO

KING JACK
T 0862-52-1155 NEC CORPORATION
KINJO GAKUIN DAIGAKU LIBRARY
I 052-798-0180
KITAGAWA. KIYOSHIZU
N 05615-4-1191 OWARIASAHI NISHI JR H S
KITAOKA RIWAKO
O 07436-3-1511 X6472 TENRI DAIGAKU
KIYOKAWA, HIDEO

KIZZIAR,
T MAYO WOMEN’S UNIV

RICHARD D_

KLEIN
P SAPPORO YMCA

NORMAN G.
N 052-935-6113 NUNOIKE CULTURE CENTER

T 03-455-6521
KNAPP, DONALD

KNIPFING.
TEMPLE UNIVERSITY JAPAN

LAWRENCE T.
T 03~431-8721 INT'L MANAGEMENT INSTITUTE
KNOWLES, TIMOTHY JOHN
T 03-404-6584 TSUDA INT'L TRAINING CENTRE
KONDA, MASUKO

TEIKO

KONISHI, AYAKO
O 0727-61-1103 IKEDA SR H S (O.E.U.FUZOKU)

Q   0172-34-2848
KRUEGER, KRISTA

HIROSAKI ENGLISH SCHOOL
KUCHARSKI. JEFF
U 0534-53-7447 L.L.E.S.
KUDO, SUHIKO
F
KUGIMOTO, CHIEKO

KUNO,
F LL ENGLISH SCHOOL

HARUHIKO
U HAMAMATSU JOHOKU TECH H S
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KUSAKABI, TAKAKO
U 0534-71-5336 SHINAI GAKUEN H S
KUWABARA, YASUO
N 0566-24-8338 AISHIN SEIKI
KUYAMA, NOBUTAKA

KYOTO ENGLISH CENTER
C 075-221-2251 MR. KATSURA KONISHI
LATHAM CAROLINE C.
T 0468~26-1011X4671
LAYDEN SHAWN
Y 0172-36-2111 I2743 OKAYAMA KENCHO SHIDOH-KA
LEIBETSEDER, CHRISTINE
N 0561-21-3161 NAGOYA SEIREI TANKI DAIGAKU
LIDDINGTON, ROBERT
O LANGUAGE RESOURCES LTD.
LINNEN, CATHERINE
H 082-228-2269 YMCA EIGO GAKUIN
LONG LENORE
Q 0172-34-2848 HIROSAKI ENGLISH SCHOOL
LOVELOCK. CLIVE

Septcmbcr 1, 1983

O 078-382-0394 LANGUAGE RESOURCES
LYONS, BRENDAN
U 0534-54-5376 UMI NO HOSHI H S
MACPHERSON, GEORGE
O 0729-56-1721 KANSAI GAIDAI
MAEOKA, KAZUKO
M 075-231-4388 Y.M.C.A.
MAKINO
H 0823-24-0014

JUNKO
THE ENGLISH STUDY CENTE

MARTIN
T 0434-22-2234

JUDITH M.
JAPAN CHRISTIAN JR COL

MATAYOSHI, JUNKO

MATSUDA, RIKIKO

MATSUMOTO, SHIGERU

MATSUNAGA,
T MEIJI UNIVERSITY

KUNIKO
R

R/01

MATSUYAMA SHINONOME GAKUEN

MAURICE
K 914-644-4797

KEITH
CENTER FOR INTENSIVE ENG STUD

MAXWELL, JUDITH GOU
T 03-451-5520 NISHIMACHI INT'L SCHOOL

S 0899-45-3922
MILLER F. RAYMOND

MILLER/MANABE E. C. S.

O 06-201-1581
MILLET, JACK

P&G SUNHOME
MIYAMOTO. AKITO
T CHIBA UNIV GRADUATE SCHOOL
MOCHIZUKI, MIZUKO
U 045-31 l-0426 HIRANUMA H S
MORIMOTO, NAOKO
H 0823-24-0014 THE ENGLISH STUDY CENTER/01
MORITA, MITSUAKI
R 0988-84-3442 SHURI H S
MURAKAMI, YASUKO
U 0542-61-9201 SHIZUOKA JOGAKUIN COL

H 0823-24-0014
MURHALL, LESLEY ANN

THE ENGLISH STUDY CENTER/01
MURRAY, NEIL L.
T 0427-28-l777 NEW DAY SCHOOL MACHIDA
MURRAY. WALTER J

N.D.S.U
T TIME LIFE BOOKS

I 0862-54-7069
ENGLISH DEPARTME

NIIGATA SOGO GAKUEN
1 0252-47-7231 ROBERT ROY HUGHES
NAGOYA GAKUIN UNIVERSITY

NAKADE
I GAIKEN CENTER

U 0534-48- 1501
YOKO

FOUR SEASONS LANG SCHOOL
NAKAHARA, HISAKO
Y
NAKAMURA, CHIEKO
U 0534-56-7111 SEISEIN H S
NAKAYAMA, KAYO
Y
NICHOLLS, C. J.
T
NISHIMIYA, MR. K.
T 03-454-l111 NEC CORPORATION
NISHITANI, TATSUO
N 0762~48-1100 KANAZAWA INST. OF TECH.
NISHIYAMA, TAKEHISA
Y

NT

NODA, TETSUYU
T 0423-25-2111 TOKYO GAKUGEI UNIV
NOTARO. LOUISE
T O3-238-3763 SOPHIA UNIVERSITY
NOUSHO YOUKO
G 0958-26-4321 KAKUNEI H S
NUNN, JAMES
T 03-953-8701 SIMUL ACADEMY OF INT'L STUD
NUNN, AKIKO MIURA
T 03-953-8701 SIMUL ACADEMY OF INT'L STUD
O’DAY. MIKE
N 052-781-1186 SUGIYAMA JOGAKUIN UNIV

Q 0249-22-0724
ODAIRA, TAMIO

KENRITSU KORIYAMA SHOGYO H S
OGATA, HATSUE
T
OHGA RIE
T 03-359-9621 JACT
OISHI, OSAMU
N 0562-32-1278 YOKOSUKA SR H S
OKADA, EIKO

OKAMOTO 
Y ONOMCHI JR COL

MIYOKO
G SHANWA CHORITSU JR HS
OKAWA, SHIZUKA

OSHIRO
O 0534-86-0054

KOHEI
KOTO JR H S

OTAKE, MARGARET
T 0474-62-9466 MARGARET'S SCHOOL OF ENGLISH
PENCIL, KRAIG
N 052-331-3116
PETROLITO, MISS A.
K
PFEIL, BARBARA
Q 0222~56-4141 IKUEI GAKUEN H S
POWER, MICHAEL A

PROCTOR
M 075-231-4388

SUSAN
Y.M.C.A.

QUAN, SUZANNE
T 03-370-3111 BUNKA INSTITUTE OF LANGUAGE
RABY JOHN
T 03-433-6611 IPEC
REESE, MARTIN
H 0823.24-O0l4 THE ENGLISH STUDY CENTER/01
RIESBERG, LARRY

RIESBERG, KEIKO

RIGGINS, KATHLEEN

ROPERTS
P NEW DAY SCHOOL

M 06-761-9371
LAURA V.

OSAKA JOGAKUIN
ROEHL, MARLIN
K
S.U.N.Y. AT ALBANY
I 518-457-3331
SABURO ITO.
U 0534-54-4101
SAGLIANO, MICHAEL

SAGLIANO,
U TIME-LIFE BOOKS,

JULIE
U TIME-LIFE BOOKS,
SAKAI, YUKO
T YUKOH HIGH SCHOOL
SAKAI, MIHO

SAKO.
G NAGASAKI PREF JR

HEATHER

INC

INC

COLFOR WOM

SANEMATSU,
T NCB LANGUAGE INSTITUTE

KATSUYOSHI
T 03-291-3391 ATHENEE FRANCAIS
SASAKI. NORIKO
M 075-231-4388 Y.M.C.A.
SASE, KYOKO

SATO KOUICHI
T 02976-2-3251
SATOH,

RYU KEI DA1
CHIZUKO

SATSUMA. AKIKO

SAWYER
F A PRIVATE TUTOR

T 02577-9-4411
MARK

INT'L UNIV OF JAPAN
SCHWERIN, JOHN
T 0427-28-1777 NEW DAY SCHOOL MACHIDA
SCOTT, MR_ PATRICK
K 303-320-1217 THE BRIDGE INT'L SCHOOL



SEKI, IZUMI
H                                         HIROSHIMA INT'L SCHOOL
SHIMADA, KENMATSU
R 0989-66-2741 OKINAWA PREF. BOARD OF
SHIMAKOCHI, KEIKO
H ETAJIMA JR H S
SHIRAISHI, AYAKO

SHOBO TOMIZO
M 075-531~7193 KYOTO JOSHIDAI EIBUNKA

M 075-231-4388
SHORER, ED

Y.M.C.A.
SMALL, MARILYN
K 212-764-3950 LONGMAN INC.
STANTON, JANET K
G O958-61-5176 KWASSUI GAKUIN
STERN, TERRI
Q 0236-22-9588 YAMAGATA NEW DAY SCHOOL

September 1, 1983

STITES, TIM
U ENGLISH CENTER CO
STOYNOFF, STEVE
M

EDUC.

STUDERUS, LENARD
K 273-3161 UNIV OF TEXAS AT ARLINGTON
SUGINO, TOSHIKO

SUZUKI
U SEIREI H S

U 0534-34-4401
TAKAKO

HAMATSU HIOASHI SR H S
TAIRA, TATSUO
R OKINAWA UNIVERSITY
TAJIMA, KATHLEEN
O 06-347-0751 SANKEI INT'L COL

M  075-463-3281
TAKADA. MITSUO

RAKUSEI JR & SR H S

U 05388-5-2925
TAKANO, CHIZUKO

TAKANO JUKU
TAKASHIMA, HACHIKO
O 06-201-5461 LASSEN GMBH
TAKEGAMI, TOSHIKAZU
T LODERLE JAPAN
TAKEISHI, YUMIKO
Q 02233-4-1213 WATARI SR H S OF MIYAGI

S 0899-31-8686
TANAKA, MARIN BURCH

EHIME ENGLISH ACADEMY G.04

S 0899-31-8686
TANAKA, NAOHIKO

EHIME ENGLISH ACADEMY G.04
MITSUKO

SEIKYO GAKUEN H S
KYOKO

O
TANSEY, CATHERINE
K
TAUSMAN, MAYA
Q 01752-4-4636 FROST ENGLISH CENTER /01

U 0534-53-7447
TEISON, JAMES

L.L.E.S.
THOMPSON, CLAIRE

THOMPSON,
T PEGASUS LANGUAGE SCHOOL

MICHAEL

TODA
T PEGASUS LANGUAGE SCHOOL

JUNKO
M 0726-73-4491 JONAN JR H S
TOHMURA, MAYA
O
TOHOKU GAKUIN UNIVERSITY
I 0222-64-6401
TOMIYAMA, HIROKO
G 0958-82-2530 TOGITSU JR H S
TSUCHIDA, GARY I.
T 03-281-4105 KOBE STEEL LANGUAGE CENTER
TSUJI, HIROKO
T 0596-22-0281 (ISE) ISE HIGH, UJIYMADA HIGH

TSUTSUMI, YASUHIRO
F 0944-53-4355 TSUTSUMI-JUKU
UCHIDA, KATSUYO
U
UCHIDA TOMOKO
F SAGA UNIV
UEGAWACHI, ALLEN
M 075-231-4388 Y.M.C.A.
ULMET. PEGGY ANN
T 0434-22-2234 JAPAN CHRISTIAN JR COLLEGE
URAKAMI, FUMIE
Y
USUI SHOZO
G 0958-26-1980 JUKU
VILLEGA, EUFROSINA
N 052-671-0181 NAGOYA CITY BOARD OF EDUC
WADE, E GEORGE

WAGSTAFF.
K PACIFIC LANGUAGE CAMP

ANN

WALKER,JOSEPH W
F TCLC CO.. LTD.
WATANABE, YUKO
O KAGAYA JR, H S
WATASE, IKUYO
U
WEATHERFORD, LARRY
K 405-377-5242 OKLAHOMA STATE UNIV
WEATHERFORD, MARIKO
K 405-377-5242 OKLAHOMA STATE UNIV
WEINSTEIN, NINA I.
K 213-537-2332 MAZDA MOTORS (CENTRAL)
WEVER. STEVEN J
P 011-281-5188 IAY LANGUAGE SCHOOL
WHITE, SANDRA

WILKINSON, STEVE
Q 01752-4-4636 FROST ENGLISH CENTER /01
WILKIN, LES

WOODWARD,
K LANG TRAINING & TESTING CTR

STEFANIE
U 550-3-3905 SURUGA ACADEMY
WORLDWIDE CHURCH OF GOD

WORTH
Z WORLDWIDE CHURCH OF GOD

ZEB
H 08473-3-0311 HIROSHIMA SANIKU GAKUIN
YABUUCHI, AKIO

YAMADA
O E.C.C. PREP. SCHOOL

N 052-781-1186
MACHIKO

SUGIYAMA JR. COL
YAMAGUCHI, HARUYASU

YAMAGUCHI,
U YOSHIWARA COMMERCIAL H S

CHIYO
H 082-248-0720 JUKU
YAMASHITA, SHUNSUKE
M
YAMASHITA TOMOHIDE
S 08772-3-5248, 087942 TAKAMATSU-MINAMI H S
YAMAUCHI, TOKUKO
K THE AUSTRALIAN NATIONAL UNIV
YANO, AKIO
G NAGASAKI HOKUYODAI H S
YASUI HIROCHIKA
R 098938-111X43325 REAL PROPERTY SPECIALIST
YOSHIDA, EMIKO

YOSHIHARA, MINEKO
S 08776-2-0242 HANZAN SR. H S
YOSHIKAWA, TOSHIHIRO
N 0562-79-1306 NAGOYA JR COL
ZITO, PAUL
F 09425-3-3124 KYUSHU OTANI JR. CM
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From Scott, Foresman
Two success-oriented programs
for your English as a
foreign/second language classes

I Like English
7 levels for children ages 5-12

Children’s own interests are reflected in the
language and settings of the lessons.

Lesson organization is clear, consistent, and simple.

Introduction of new material is carefully controlled.

English for a Changing World
6 levels for students ages l0-17

Real-life situations in the lessons encourage students
to actively use English right from the start.

New vocabulary and grammar structures are
comfortably paced.

Scott, Foresman and Company a tradition to trus

N3 4th TOKYO ENGLISH LANGUAGE BOOK FAIR a:~,“ki%‘ik’~~a”~:: ’3 October l-2 l0 :00-19 :00 Further informatIon
ZS (03) 322-4874
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COMING John & Mary Ann Boyd to JALT & TEL !

Before Book One
Listening Activities for
Prebeginning Students
of English

Connections
Communicative Listening
and Speaking Activities

John R. Boyd and
Mary Ann Boyd

Now there IS help for the student who
is not ready to learn grammar and vo-
cabulary in the beginning ESL class-
room John and Mary Ann Boyd have
created a method for reaching the
“quiet students,” the nonliterate, or
those who are just afrald or shy

Before Book One makes use of re-
cent research findings and appiles
them to introduce students not only
to the sounds of American English
but to such concepts as numbers
letters. shapes, parts of the body

John R. Boyd and
Mary Ann Boyd

Using one-sided telephone conver-
satlon  as a basis Connections helps
students manipulate rhe Eng!ish  lan-
guage in everyday situations The
focus of the text IS on helping stu-
dents grasp the meaning of a mes-
sage through first  understanding the
context

Each of 20 units  IS based on a
specific socia! function-thanklng,
seekIng  information, calling in sick,
saying no. In addition to one side of a

and location This pioneering new
volume is a complete six-to-eight-
week course in listening comprehen-
sion. No speaking IS required of stu-
dents, most of the responses are
nonverbal This IS a simple student
book designed expressly to allow
students to demonstrate compre-
hension nonverbally at their own
pace

realistic  dialogue, each unit  includes
exercises designed to help the stir-
dent check comprehension, recon-
struct a full dialogue, practice clarifi-
cation techniques,  and ‘try out”
levels of politeness and formality

The Teacher’s Edition IS the same as
!he student text with the difference
that the missing dialogue parts, exer-
cise questions, and exercise an-
swers appear in red

John Boyd and Mary Ann Boyd
are both faculty associates at the
Illinois State Laboratory  Schools  and
have given many workshops
throughout the  United States

Regents Publishing Company, Inc., Japan
Hayakawa Bldg 1F. 2-2-15Koraku
Bunkyo-ku, Tokyo 7 112

f$@t@J 4th TOKYO ENGLISH LANGUAGE BOOK FAIR ‘t;~q;f;n;~;;;;;
October 1-2 l0:00-19:00 c

tp t-3, ?I? &I74~~
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JALT
I UnderCover I

STUDY SKILLS FOR STUDENTS OF ENG-
LISH, 2nd Ed. Richard C. Yorkey. McGraw-Hill
Inc., 1982. 248 pp.

Reviewed by Ron Gosewisch,
Nagasaki University

Richard C. Yorkey’s Study, Skills for Students
o f  English. 2nd Ed. is not “a text about study
skills, it is a text of skills to be practiced.”
Thus, it fills a badly felt need, for “[i]n Ameri-
can education, these study skills are so much a
part of the regular school curriculum that we
tend to assume foreign students must also have
learned them somewhere in their early instruc-
tion. Unfortunately, the experience  of many
teachers has shown this to be untrue.” When I
read this statement in the original edition of
Yorkey’s book some 12 years ago, I felt that I
couldn’t have agreed more. The dozen inter-
vening years have, if anything, served  to strength-
en this feeling.

Secondary students in Japan are, all too
often, simply  forced to memorize what their
teachers tell them and then to regurgitate it at
test time. Seldom, if ever, are they given guid-
ance in study skills and this definitely shows
when they reach university. Most of my own
students have never been taught, for instance,
to recognize the connection between words, to
identify the building blocks of words, the pre-
fixes, stems and suffixes. For example, few of
my freshmen students have entered university
being able to recognize the relationship between
picture, picturesque, pictogram and depict. This
is only natural as most Japanese students are
taught English words in the same manner that
they are taught Kanji. as isolated items of vocab-
ulary unrelated to anything else. How many can
recognize the root  meanings of ,  say,  hachi
kammuri or  koromo hen? W h a t  is true of our
students’ native language is just as true (more
so?) of their foreign language.

Word building is only one of the skills taught
in Study Skills. From the very fundamental
aspects of place and time to study and how to
use an English-English dictionary to reading
skills, including strategies for reading textbooks,
note taking, outline writing, using a library and
preparing for examinations, Study Skills provides
a wide range of study skills to be learned and a
wealth of exercises designed to help the student
internalize them.

While it is doubtful whether many secondary
students in Japan could, at present, benefit from
Yorkey’s book on their own, it could be used by
most secondary school teachers, to help them
better keep in mind which skills should be
taught, to provide model exercises for the teach-
ers to follow in making easier ones for their
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own students, to act, in other words, as a teach-
er’s guide. At university, Study Skills cou ld
initially serve as a guide for teachers, as at
secondary schools. Then, as students make real
progress beyond the meager level of language
skills they enter university with, they can begin
to use Study Skills either in special classes
designed to teach study skills, or, as in my own
case, as a supplementary text in our department’s
reading program (three and a half years, begin-
ning with the fresman year) and writing program
(three years beginning with the sophomore year).

Though I have yet to use the second edition
in the classroom, there are just a few changes
from the original edition. In the preface to the
second edition, the author points out that while
the second edition “retains most of the features

.of the first [edition]” the emphasis on read-
ing has shifted from the psychological aspects of
reading to the skill of reading. “There is.” as
the author quotes from Frank Smith‘s Under-
standing Reading,. “no substitute for engaging in
the activity itself.” Greater emnhasis has also
been placed on listening skills in the section on
lecture note- taking in  Chapter  7 ,  “Making
Good Votes."’ The biggest change, however, has
been in moving the binding from the long side of
the page to the short, turning the book on its
side, so to speak. At first glance I wondered
what the reason was for this change, but a closer
inspection reveals that there is not a single  page
in the new edition that is covered entirely with
text (as was the case in the original edition).
Also the typesetting in the new edition is slightly
larger. These two changes result in a layout that
is, perhaps. somewhat less imposing to the learn-
er than was the original. A few minor changes
have come about’as a result of the influence
of the feminist movement. In Exercise 2-5, for
example. the list of U.S. Presidents has been
replaced with a more sexually balanced list of
persons from the arts. Moreover, in the list of
famous persons in Exercise 2-27, the original had
no women at all. In this edition. however. the
list includes Susan B. Anthony, Amelia E arhart.
Indira Gandhi. Joan of Arc, Florencc Nightingale
and Margaret Mead. Amongh those names drop-
ped were Benjamin Disraeli and Hideki Tojo.

If the author had contacted me before going
to press w i t h  the second edition, the only thing
that I might have suggested would have been to
place the chapter on writing an outline towards
the end of the book, or. at least, not between
the chapters on vocabulary building and reading.
Finally, though one could argue that there is
nothing in Study Skills that cannot be found in a
dozen different sources, the big advantage of this
book is that it brings everything together in one
volume. This, plus the very practical exercises
found throughout the book, make it an excellent
tool in achieving its stated goal, the learning of
study skills.

Reference

Smith, Frank. 1978. Understanding Reading,
2nd ed. New York: Holt, Rinehart & Winston.

41



JALT Newsletter 7:9

ENGLISH FOR THE TRAVEL INDUSTRY
(“Instrumental English” series . Benedict Kruse
and Bettijune Kruse. McGraw-H i11. 186 pp.

FIVE STAR ENGLISH FOR THE HOTEL AND
TOURIST INDUSTRY. Rod Revell and Chris
Stott. Oxford, 1982. 201 pp.

Reviewed by Marilyn Higgins

The first criterion to be considered when
selecting a textbook for English as a second lan-
guage is the match between the text’s level and
the student’s level along the continuum between
“non-speaking” (beginning) and “fluent” (ad-
vanced). A special English text is designed to
try to improve the student’s English skill for use
in a particular vocational setting. Another
dimension to be considered is then added: the
match between the  text’s  presentat ion of
materials about the vocation and the student’s
prior knowledge of and/or potential use for
those materials.

Four types of textbooks may arise out of the
combination of these dimensions: (1) Some
texts assume that the student knows a bit about
English, but little about their field of study.
Texts in this category tend to present a simpli-
fied explanation of the profession or vocation (a
sort of remedial course for low-vocabulary read-
ers). (2) Some texts assume the student is quite
familiar with the profession - but needs some
explanation of English structures and vocabulary
related to their field. This is the type of text
needed most among adult ESL students in Japan.
(3) It would be possible, I suppose, for a text to
assume that a student is a beginner in both
English and his chosen field. But I have not yet
run across such a text. (4) Equally possible are
texts which assume the student is advanced in
both areas. Indeed, a number of special English
texts in science and technology field made this
assumption.

English for t he Travel Industry is an example
of the first type of text. Though it is broad and
meticulous in summarizing many aspects of the
travel industry, the complex sentence patterns
and unconstrained use of idiomatic phrases
makes the reading level higher than that of an
average newspaper. The travel-related vocabulary
is dutifully explained. But no attention is paid
to the idioms, the pesky little two-word verbs
(take on, take off, take over), nor the sentence
structures which are often the chief source of
difficulty for the non-native speaker. The exer-
cises which follow the readings amount to
answering comprehension questions and simple
grammar drills. This book may be appropriate
for people in countries like Malaysia or the
Philippines where Enalish is such a well-estab-
lished’ s e c o n d  l a n g u a g e  t h a t  b y  t i m e  t h e
average city-dweller reaches adulthood, his main
problems lie in refinements of grammar and
vocabulary, not  in  comprehension of  basic
structures. In Japan, the average person enter-
ing this field (high school, or in some cases
college graduates) may still be a long way from
the fluency required to make use of such a text.
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Five Star English for the Hotel and Tourist
Industry may be considered an example of the
second type of text and comes closer to the
needs of the average Japanese person working in
this field. It begins at a pre-intermediate level
and by making good use of facsimile materials
such as charts, registration forms, maps, letters,
telegrams, and a variety of other inviting visuals,
the book proceeds systematically through
carefully structured exercises in various patterns
and functions, as well as broadening vocabulary
in English. Indeed, some of the exercises are so
well presented that I am considering adapting
them for my regular (non-travel oriented) classes.
For instance, when a substitution exercise intro-
duces adverbs that intensify an adjective (quite,
very, extremely), an arrow clearly indicates
which words are stronger. Most texts present
them in random order. Proper use of quantifiers
for countable and uncountable nouns is also
clearly outlined. Prepositions of position and
direction are simply and brilliantly presented in
visual form followed up by good usage drills, to
name but a few examples.

Within the text itself there are lessons in good
management and good communication. These
are included in a most informative and unassum-
ing way. There is an entire unit on Complaints,
how they are given, how they should be received,
and what is more, what one can do about them.
One activity asks the student to complete a flow
chart outlining the logical steps to be taken in
handling complaints in a hotel. The situation
could be easily adapted to another setting. The
students not onlv have a chance to practice their
newly acquired phrases and sentence patterns,
they may pick up some useful tips on communi-
cation and human relations as well.

Though both books clai m to give practice in
all four areas of English: speaking, hearing,
reading, writing, the differences in the quality of
presentation in each area is noticeable. Engl i sh
for the Travel Industry relies on the teacher and
students to provide their own listening practice
as they read the prepared conversations. Five
Star English offers a set of taves which vrovide

-42-

listening practice using a variety of native and
non-native English speakers so that students can
get used to hearing different accents. There are
also conversations written in the text for the
student’s own practice, as well as short question-
answer drills with cued (rather than written-out)
responses.

As for reading, though English for the Travel
Industry covers a broader range of vocational
areas including airline personnel, customs
personnel, even bus drivers, as mentioned above
the reading level may present some difficulty and
there is also the problem that the materials are a
bit dry, pedantic and at times not very realistic.
For example, one conversation scene depicts a
pilot in the passenger section during the flight
chatting with a passenger:

Pilot: I hope you’re enjoying the flight.
Passenger: Yes, I am. But why is it so bumpy?
Pilot: That’s because we’re going through
clouds.” (p. 33)
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Five Star English presents readings that are at a
challenging level, but they are realistic examples
of all kinds of writing styles from letters, memos
and telegrams, to advertisement and descriptive
prose. Abbreviations often found in the industry
jargon are well covered, too.

Writing exercises in English for the Travel
Indus try  consist in filling in the blanks with
appropriate words (basically vocabulary drills).
Writing in Five Star English vrovides practical
lessons in writing telephone messages,  telexes,
directions, formal letters and reports.
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listed questions range from very simple, basic
ones such as, “What do these road signs warn

Both books claim they can be used for self-
study. But only one of them includes the answer
key to the exercises. . That’s right, Five Star
English.

The comparisons could go on and on. But to
sum it all up, Five Star English gets five stars in
my book; English .for the Travel Industry gets the
lead balloon.

LOOKING AT AMERICAN SIGNS: A PIC-
TORIAL INTRODUCTION TO THE AMERI-
CAN LANGUAGE AND CULTURE Jann
Huizenga. Tokyo: Oxford University Press,
1982. 59 pp. (price not given)

Reviewed by A. Rise Nakagawa, OTC

This book is just what the title says signs.
There are no instructions on how to use the
material, and only a few questions to go along
with each set of pictures. The pictures them-
selves are of potential use to the  classroom
teacher, especially for small group or individual
lessons. Since how to exploit this text is up to
the teacher completely, it is possible that some
of the more creative teachers may be able to find
a lot of ways to use this material, but it is most
likely that the typical teacher would use this
text as a supplement, to add variety to regular
lessons, to give practice using various previously
taught structures or vocabulary  “1 or to reinforce
cultural-oriented text material.

As a visual aid, this book is recommended,
although with some reservations. The photos
are clear and they do give some sort of a pictorial
introduction to the American life and culture.
If each of the students has a copy of this book,
then activities based upon it can be readily
carried out. When it is not feasible to provide
the text to all students (as when it is only used
as an occasional supplement), it may be diffi-
cult for the students to be able to see the pic-
tures clearly unless the text is passed around
the room, which is not an ideal way to present
such material.

I would strongly recommend that the teacher
ignore the questions provided and supply his/her
own questions more suitable to the students’
needs, keeping in mind their ability and the
amount of information they already have (or
don’t have) about the American culture. The

you about?” ‘when the signs are clearly marked
“narrow bridge.” signals ahead.” etc.. simply
requiring the student to read out what is on the
sign in order to answer the question. At the
other end of the scale are questions that require a
fair amount of vocabulary knowledge as well as a
certain degree of familiarity with American life-
styles, customs, etc., such as the sign offering
discount rates to senior citizens for which the
student is asked how much his seventy-year-old
friend must pay. The student must first know
what “senior citizen” means, and then he must
know that in the U.S. this generally applies
to those over 60 or 65 (although this may vary
from place to place -- and even from person to
person).

Even though most of the signs are clearly
American, there is a possibility that some of
the photos may have been taken in Britain and
have been slipped in with the hopes that no one
would notice that they are not really American.
One picture of a row of stores shows a sign
“chemists,” obviously a drugstore, with what
looks very much like British cars parked at the
curb (or is it kerb?). A little more effort in
selecting typically American scenes would have
been appreciated as well as a more logical,
thorough approach in making the questions
which accompany the photos.

As a supplementary visual aid material, this
book may be a useful-addition,,at least to some
extent, but teachers should think twice before
considering this material as a course text.

RECENTLY RECEIVED

The folIowing materials have recently been
received from publishers seeking reviews in the
Newsletter:

Texts and Associated Materials

Allsop. Cassell’s  Students’ English Grammar
(Main text, Exercise book). Cassell, 1983.

Coe, Rycroft & Ernest. Writing Skills (Student’s
book, Teacher’s book). Cambridge, 1983.

Jones. Eight Simulations (Controller’s book,
Participant’s book, one cassette tape). Cam-
bridge, 1983.

Roach. English Phonetics and Phonology (Tu-
tor’s book, Student’s book, two cassette
tapes). Cambridge, 1983.

Teacher Preparation Materials/Other

Bowen.  Look Here! Visual Aids in Language
Teaching. Macmillan, 1982.

Pereira (ed.) Japalish  Review 4. Seika Univer-
sity, 1983.



JALT Newsletter 7:9 September 1, 1983

PREVIOUSLY NOTED ARRIVALS Teacher’s book & key). Cambridge, 1982.
(JALT Newsletter, August 1983).

Brieger, et al. Business Contacts. Arnold. 1981.
(JALT Newsletter, July 1983)

Comfort, et al. Basic Technical English (Stu-
dent’s book, Teacher’s book). Oxford, 1982.
(JALT Newsletter, July 1983).

Connelly & Sims. Time and Space: a Basic
Reader. Prentice-Hall, 1982. (JALT News-
letter, August 1983).

Harrison. A Language Testing Handbook. Mac-
millan, 1983. (JALT Newsletter, August
1983).

Hoban. English for the Secretary. McGraw-
Hill, 1982. (JALT Newsletter, January 1983).

Holden (ed.) New ELT Ideas: 1982  Bo logna
Conference. Modern English Publications,
1983. (JAL T Newsletter, August 1983).

Kinsella (ed.) Language Teaching Surveys 1.
Cambridge, 1982. (JALT Newsletter, August
1983).

Any one of the above books will be sent to a
JALT member who wishes to review it for the
Newsletter. If the book is not reviewed in the
agreed-upon time, then it must be returned. The
book review co-editors also welcome well-written
reviews of other appropriate books or materials
not listed above. Japanese is the appropriate
language for reviews of books published in
Japanese. All requests should be sent in writing
to the book review co-editors. Jim Swan and
Masayo Yamamoto, Shin-Ohmiya Green Heights
l-402, Shibatsuji-cho 3-9-40, Nara, 630.

IN THE PIPELINE

The following materials have been requested
by JALT members for review in future issues of
the News!ctter:

Levine & Adelman. Beyond Language: Inter-
cultural Communication for English as a
Second Language. Prentice-Hall, 1982.
(JALT Newsletter, August 1983).

Molinsky & Bliss. Line by Line, books IA & IB.
Prentice-Hall, 1983. (JALT Newsletter,
August 1983).

Rossi  & Gasser. Academic Enalish. Prentice-
Hall, 1983. (JALT Newsletter, August 1983).

Walter. Authentic Reading (Student’s book,

Dubin & Ohlstain. Reading By All Means.
Jones. Simulations in Language Teaching.
Jones  & von Baeyer.  Funct ions  o f  American

English.
Molinsky & Bliss. Side  b y  Side.
Seaton. A Handbook  o f ’  ELT Terms  and

Practice
Sutherland (ed.) English Alfa.
Yorkey. Rep1y Requested.

MINERVA BOOKS
The Newest ESL Publisher with the Latest ESL Materials!

ALREADY PUBLISHED
THE ENGLISH NOTEBOOK
by Richard Yorkey
Exercises for Mastering the

Essential Structures ¥ 1.310

ACCEPTANCE TO ZEAL
by Carol Akiyama
Functional Dialogues for

Students of English ¥ 1 ,310

READ RIGHT!
by Anna Uhl Chamot
Developing Survival

Reading Skills ¥ 1.310

DICTIONARY OF GETTING ALONG
TWO-WORD VERBS FOR WITH IDIOMS
STUDENTS OF ENGLISH by Lorraine Goldman
by Eugene J. Hall ¥ 1, O5O Basic English Expressions

PEOPLE TALKING
and Two-Word Verbs ¥ 1,310

by Eugene J. Hall ENGLISH FOR OFFICE
Dialogues for High CAREERS

Intermediate and by Robin Bromley and
Advanced Students ¥ 990 Walter J. Miller ¥ 1.310

FORTHCOMING - DICTIONARY OF
PREPOSITIONS FOR

THE 333 MOST COMMONLY STUDENTS OF ENGLISH

USED ENGLISH VERBS by Eugene J. Hall ¥ 1,050

by Walter J. Miller

MINERVA BOOKS, LTD.
137 West 14th Street New York, N.Y. 10011

For further information, please contact: 9 YOHAN
(WESTERN PUBLICATIONS DISTRIBUTION A G E N C Y )
14-6 Okubo 3-chome. Shinjuku-ku. Tokyo 160
TEL(03)208-0181
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Japalish Review is the ONLY publication exclusively for Japanese writers in English.
Short stories, essays, and poems -- all written originally in English - is ONE WAY of
keeping in touch with how Japanese are using the language to say what they want
with it - and their unique style of saying (or writing) it!

Japalish Review is on sale at leading bookstores throughout Japan. For details call
YOHAN or write to John Pereira, c/o Seika University, Iwakura, Kino, Kyoto 606.
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- BOOKS WHICH MEAN SUCCESS IN -
ENGLISH LANGUAGE TEACHING

On this page you will see some of the most up-to-date and well-known ELT
textbooks - books bought throughout Japan by students and teachers alike because
only the best books really bring results.

Encounters (parts A & B)
Exchanges (parts A & B)
Contact English I
Contact English 2
Play Games With English I
Play Games With English 2
English to Get on With

Getting Down To Business In English 1
Getting Down To Business In English 2
Guided Course In English Composition
Guided Paragraph Writing
Off-Stage!
Life In Britain
Let’s Listen

All these titles, plus many others, are stocked in Japan for immediate supply.
If you would like further information contact:

Roger Ahlberg
Japan English Service Inc
48-2 Mlnamldama
Oam Shlrasato-machI
hmbu-gun, Chiba-Ken
Japan 299-32

Dstrlbuted  by:
Yohan (WPDA)
3-l 4-9 Okubo
Shlnjuku-ku
Tokyo 160
Tel. 03-208-o I 8 I HEINEMANI
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FROM THE EDITOR

This is a short reminder to all JALT N L
readers that the October issue will be a special
one on English as an International Language.
The deadline is September 5th. We welcome a
variety of contributions on this subject.

THE 2ND ANNUAL JAPALISH REVIEW
LITERATURE CONTEST

The Japalish R e v i e w  a n n o u n c e s  i t s  2 n d
Annual Literature Contest for Japanese writing
in English. The categories of literature to be
judged are Short  Story,  Essay,  and Poetry.
The deadline for entries is September 30, 1983.
For further details see the back cover of the
current issue, No.4. or contact the editor, John
Pereira, c/o Seika University, Iwakura,  Kino,
Kyoto. Telephone (07712) 3-2838.

There is also a contest for the best photo-
graph concerning India, same deadline.

APOLOGY

Due to a production error in the August
issue, an iliustration was omitted from Donna
Brigman’s  JALT U n d e r c o v e r  rev iew of Double
A c t i o n  Picturc Cards. T h e  JALT  Newsletter
apologizes to Ms. Brigman for this error and any
inconvenience or embarrassment it may have
caused her.

"Hey, I can't take Montovani
anymore today, o.k.?"

LATE ANNOUNCEMENT!
Double Rooms Available

.A limited n u m b e r  o f  d o u b l e  r o o m s  ( n o t
twins) have become available at the Dai-ichi
Hotel. If you would like one, please request it in
the message space on a Furikae paper. or contact
Jim White. 0723-66-I 250 (evenings).



L.
September 1, 1983

.

Positions
(TOKYO) The Simul Academy of International
Communication, an aff i l ia te  of  The Simul
Press, will have openings for the fall term,
starting in October, 1983. Simul seeks qualified
instructors in EFL (with an M.A. in TEFL or
related f ield,  plus teaching experience);  in
Business communication (with an MBA and/or
business experience); and in Public Speaking/
Debate (with appropriate training and/or ex-
perience). The Simul programs emphasize the
study of English for specific purposes. Send a
cover letter and resume to The Simul Academy,
1-5-17, Roppongi, Minato-ku,  Tokyo,  106
Tel: (03) 392-0054.

F YOU’RE TALKING BUSINESS, IT’S BUSINESS TALK!
The business world IS

professional and demanding and
so IS Business Talk It’s for
advanced level executives and
provides authentic (recorded on
site), unscripted listening
material on various  business
topics.

Advertising, industrial disputes,
packaging, market research,
training  and banking are covered
with activities such as gist and
intensive listening, word study
and work on discussion tactics
and gambits.  A C90 cassette
accompanies the book.

Business Talk is demanding work for demanding professionals who want to talk business

For further information write to: Longman  Penguin Japan Company Ltd.,
Yamaguchi Building, 2-l 2-9 Kanda Jimbocho,
Chiyoda-ku, Tokyo 101. .nt

c Longman:
-48-
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Milk And Honey:
An ESL Series For Adults
FORM AND FUNCTION

~4 Student Books m 4 Teacher’s Manuals w 4 Student Workbooks

n Cassettes n Visual aids (sect of 100 20 in x 25 in cards) . Tests

An alternating cycle of structural and functional approaches for beginners through
advanced Intermediate students

. Hows and whys of English n Authentic Language

. Realistic situations . Task-based activities
n Varied social contexts 9 Language games
n Adult life skills i Communicative practice

Fcr further inforrnation, pleas;: write. Yutaka Ichikawa. Harcourt Brace Jovanovlch Tokyo,
+ ,; !:‘<I,  r$j ;,i,,q :< ‘1 13 i;,!,&;+ Chlvoda  kti. Tokyo 102 JAPAN, TEL: (03) 234-1527
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WHATABOUT....?
If you have been inspired recently to ‘Do

something about my teaching ..' you might
want to look into and develop your skills in the
use of visual aids in the classroom. Listed below
is a bibliography just for that purpose.

The edi tors  are  Marion Geddes and Gil-
lian Sturtridge, and the books were original-
ly published by Allen and Unwin, now by
Heinemann.

VISUAL AIDS

USEFUL BOOKS, ARTICLES, FILMS
AND PERIODICALS

LOOK HERE! Visual Aids in Language Teach-
ing, by Betty Morgan Bowen; Macmillan, 1982.

This list includes titles mentioned in the book
and suggestions for further reading. 9.

Several of the titles deal with subjects
dealt with in this book:

The Magazine Picture Library, J a n e t
McAlpin (1980)
Planning and Using the Blackboard. Pat-
ricia Mugglestone (1980)
Using Blackboard Drawing, Peter Shaw and
Therese de Vet (1980)
Using the Magrietboard, Donna Byrne
(1980)
Photographic Slides in Language Teaching,
Ange la  Ay ton  and  Marga re t  Morgan
(1981)
Using the Overhead Projector, JRH Jones
(1981)

Materials for Language Teaching
These are five packages of materials devised
to provide language teachers with visuals
for practical activities, published by Mod-
ern English Publications.

Interaction Pack, Donna Byrne (1978)
This calls for careful cutting and pre-
paration by the teacher before the dozens
of little cards can be placed on their
‘environments’.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

Visual Aids for Classroom Interaction.
edited by Susan Holden (Modern Engish
Publications, 1978)
A compendium of articles on the OHP,
wall charts, cue cards and non-pictorial
visual aids.
Visual Materials for the Language Teacher,
Andrew Wright (Longman, 1975)
Suggestions for listening, speaking, reading,
writing, grammar, testing and a ‘How to do
it’ section.
Simple Audio-visual Aids for Foreign-Lan-
guage Teaching, W. R. Lee and Helen Cop-
pen (Oxford Press, 1968)
A sourcebook on aids for oral work, reading
and writing, with information about picture
material, display boards, wall pictures,
filmstrips and films.
The Audio-Visual Approach to Modern
Language Teaching, a Symposium, edited
by Peter J. Vernon (National Committee for
Audio-visual Aids in Education, 1973)
‘Audio-Visual Materials in Language Teach-
ing’, Andrew Wright, Chapter 9, Techniques
in Applied Linguistics, Volume 3, T h e
Edinburgh Course in Applied Linguistics
(Oxford University Press, 1974)
Ideas for  using visuals ,  with thoretical
background.
Audiovisual Methods in Teaching, E d g a r
Dale (The Dryden Press, Holt,  Rinchart and
Winston, 1969)
A basic text  on media for  classroom
teachers.
The Visual Element in Language Teaching, S
Pit Corder (Longman, 1966)
A presentation of the importance of visuals
in the teaching of meaning, with a look at
film, TV and directions open in the future.
Practical Language Teaching
This is a series of good, practical books.

10.

11.

12.

-50-

Interaction Pack 2, Donna Byrne (1979)
Contains pictures to be cut out and pre-
pared by the teacher for use on a mag-
netboard  or a flannelgraph in order to
present a text, create a text, teach or
practise language items, practise micro-
dialogues, listen, write, play games and
sing songs.
Picture Cut Outs ( 1978)
Flash Cards, Michael Buckby  and Andrew
Wright (1980)
Contains a set of sturdy flash cards of’
hobbies, places, people, food, weather,
illness and injuries, with suggested acti-
vities for their use.
Word Bingo, Donna Byrne

Stick Figure Drawing for Language Teachers,
F. Johnson (Ginn, 1971)
Picture Cue Cards  for  Ora l  Language
Practice, J.Y.Kerr(Evans,  1979)
A box of materials containing six packs of
picture cue cards (household objects, every-
day objects, food and drink, clothing, local
places, occupations) and a Teacher’s Hand-
book.
Treasure Chest for Teachers (The Teacher
Publishing Co., Derbyshire House, Lower
Street, Kettering, Northands. Revised 1980)
A list of government and commercial organi-
sations  from which teaching aids (brochures,
pictures, maps and wall charts) can be
obtained, sometimes free of charge.
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Practically Perfect

Practical English
Tim Harris, illustrated by Allan Rowe

L e t  you r  students d o  the talking with
H B J  's Practical English With a cast of
humorous engaging characters, Practi-
cal English IS designed to teach stu
dents the most common structures of
Englihs. Practical English encourages
students to talk, express themselves
if writing and read popular books
and periodicals.

The program stresses creative lan-
guage practice throughout Free-
response questtons allow students
t o  talk a b o u t  it themselves , insimple,
stralghtforward English. Other sections
offer discussion topics and ideas for
dramatlc sketches Delightful, imagin-
ative drawlngs stimulate students
involvement.

Practical  English comes in a 3-volume
and a 6 -vo lume edition, both of thern
with workbooks: Instructor’s manuals
and cassettes. L e t  us show you how
we’ve gotten both teachers and stu-
dents talking in English

Be sure to hear a presentation on
Practical English at JALT1984.

Harcourt Brace Jovanovich International
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13. The  Y e a r b o o k  of the magazine V i s u a l
Education.

14.

A sourcebook on equipment and materials
available to language teachers; places where
free or subsidised educational publications
may be obtained; and a bibliography of
books on audio-visual media in education.
A V Instruction: Materials and Methods,
Third Edition, James W. Brown, Richard B
Lewis and Fred F. Harcleroad (McGraw-
Hill, 1969)
A n  encyclopaedic audio-visual reference
book.

15.

16.

17.

NEA Catalog, Publications and Audio-
visual Materials, National Education As-
sociation, 1201 16th Street, N W Washing-
ton D.C., USA
An annually revised list of books, perio-
dicals and audio-visual materials produced
by NEA affiliates.
The Audio Visual Handbook, John Hender-
son and Fay Humphries (Kogan Page, 198 1)
A comprehensive if expensive handbook,
dealing with hardware, software, services,
materials, short and degree courses, equip-
ment hire, etc.
The British Council. The British Council
produces many films, books and periodicals
concerned with language teaching.
Of particular interest are:

Using Magazine Pictures in the Language
Classroom (1980)
The Overhead Projector (1977)
Both films are on film and videocassette;
the latter is in English or Arabic. The
former is accompanied by a booklet for
teacher trainers. There is also a book called
The Overhead Projector, by Judith Wilkin-
son (1979),  which is a companion to the
film of that name.

18.

-52-

T h e  ETIC Information Guide No.4 is
entitled Audio-v i sua l  A ids  to  Engl i sh
Language Teaching (1980). It provides
descriptions of a range of audio-visual aids
for general classroom use with students
from the age of 11 onwards.
Enquiries will always be dealt with by The
British Council, 10 Spring Gardens, Lon-
don SW1 However, from overseas it is
better in the first instance to apply to the
local British Council office, which often
has all these products for sale, reference or
loan. The address to write to is usua l ly
available from the phone book of the
capital city or from the British Embassy.

Picture composition
For elementary students:

Progressive Picture Compositions, Pupil’s
Book, Donn Byrne (Longman, 1967).
Illustrated by Victor Bertoglio.
Beginning Composition Through Pictures,
J.B. Heaton  (Longman, 1975). Illustrated
by James Moss.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

Composition Through Pictures, J.B. Hea-
ton (Longman,  1966).  I l lustrated by
James Moss.
Gateway: Language Book I and W o r k -
book 1, Alan C. Mclean  (Longman, 1980).
An English course for Arab students.
Streamline English Connections and Work-
book A, Bernard Hartley and Peter Viney
(Oxford University Press, 198 1).
Streamline English Departures and Work-
book B, Bernard Hartley and Peter Viney
(Oxford University Press, 1980)
Basic Writing Skills in English, T. C. Jupp
and John Milne (Heinemann, 1980)

For elementary and intermediate students:
Your Choice Practical English, Series 1 and
2 (Language Teaching Resources, 126a
Charminster Road, Bournemouth). The
Teacher’s Notes are needed in order to do
the exercises.
Play Games with English, Books 1 and 2,
Colin Granger (Heinemann, 1980). Il-
lustrated by John Plumb.

For intermediate students:

English Through Pictures, Books 1 and 2,
Christian Kay and Frances Symmonds
(Collins, 1978, 1979)
Writing for a Purpose, L.A. Hlll (Oxford
University Press, 1978).

For intermediate and advanced students:
Impact  Ass ignments  in  Engl i sh ,  R . B .
Heath (Longman, 1975)

PERIODICALS

Modern English Teacher Modern English
Publications, 33 Shaftesbury Avenue, Lon-
don, WI
Practical Engish Teacher Mary Glasgow
Publications, 140 Kensington Church Street,
London W8 4BM
English Language Teaching Journal Ox-
ford University Press, Walton Street, Oxford
British Journal o f  Language Teaching (for-
merly Audio- Visual Language Journal)
Published three times a year by the British
Association for Language Teaching. Langu-
age Teaching Centre, The University of
Oxford, Wellington Square, Oxford
English Teaching Forum available from
US Embassies)
ELT Documents British Council, 10 Spring
Garden, London SW1
A series of twenty-four publications, begun
in 1978, containing articles on major themes
and developments in EFL.
Language Teaching Cambridge University
Press, Edinburgh Buildings, Shaftesbury
Road, Cambridge
A quarterly journal  of  interest  to EFL
teachers.
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Practice Tests
for the TOEFL

Building Skills
for the TOEFL

Carol King & Nancy Stanley

a complete course which practises
the academic skills and examination
techniques required by students
preparing to take the TOEFI,

I I
Student’s Book

1 Teacher’s Edition 1 -1
1 ;z;;;  Boo&  1/ Ei Thomas Nelson & Sons, Ltd.

4-10-19  Daita, Setagaya-ku, Tokyo 155 2?(03)322-4874

New Incentive

WS Fowler, J Pidcock & R Rycroft

a complete course for students of English
from beginner to higher  intermediate level.

The purpose of the course is to teach
students to communicate effectively and
accurately, both in speech and writing, by
following a structural progression
students’ communicative needs.

based on

>
&d 4th TOKYO ENGLISH LANGUAGE BOOK FAIR “i;h;;n;;s;;

October l-2 l0:00-19:00 ff (03) 322-4874
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CAL: Books for Language Professionals

NEW! A clear. straightforward Intro-
ductlon to phonology designed for both
classroom and independent use. Two
experienced educators explain the gen-
eral principles of how we use sounds to
communicate  and how those principles
apply in various fields, including foreign
language teaching. Examples are based
on American English.

Other books of interest to ESL teachers:
From the Classroom to the Workplace: Teaching ESL to Adults (CAL)

Teaching Conversation  Skills in ESL (Ronald D. Eckard and MaryAnn  Kearney)

Problems and Teaching Strategies in ESL Composition (CAL)

Books from the Canter for Applied Linguistics are now available exclusively through HBJ.

For further informatIon. contact Yutaka Ichikawa. Harcourt Brace Jovanovich. Tokyo. Hokuku Building 3-I-13.
Iidabashi. Chiyoda-ku. Tokyo, 102 JAPAN, Tel.  (03)  234-1527
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Life Styles, a three leve l f unct ion- based b

LONGMAN LEADS THE WAY

series, enables intermediate students  to build
upon the communication skills that they have
l e a r n e d  in beginning courses by recycling
basic functions and Int roducing new ones
Similarly basic grammatical s t r u c t u r e s  a r e
recycled while more complex forms are
reqularly Introduced and practiced

Life Styles presents language in contexts
that relate to the students own experience and
interests A  w e a l t h  o f  challenging enjoyable
exercises enable students to develop listening
a n d  readlng stratergies and speaking a n d
writing skills

4 I n  T o u c h ,  a  three-ievel beginning series f o r
young adults and adults, precedes Life Styles.
I n  T o u c h  fo l lows a functional sy l labus,  with
priority given t o basic communcative g o a l s
In Touch teaches students how to make EnqlIsh
work for  them, to communicate their n e e d s
a n d  feelings, to express l ikes and dislikes, ask
f o r  a n d  give information, m a k e  suggestions.
and apologize
In T o u c h  a n d  Life Styles can be used as
s e p a r a t e  series or together to provide SIX

levels of language instruction.

T o  obtain a complementary c o p y  o f  L i f e  S t y l e s  I ,  c o n t a c t

Longman Penguin Japan Co. Ltd Yamaguchi Bldg.,
2-12-9 Kanda Jimbocho, Chiyoda-ku, Tokyo 101.

.n.

Longman:
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New ESL Readers From HBJ

High Beginner to Low Intermediate

Our Global Village  by Angela Labarca
and James M. Hendrickson
An anthology of readings that are

I Truly cross-cultural
I Adapted from a wide variety of sources
I Well-illustrated
I Annotated for vocabulary expansion
I Geared to all four language skills

Life in English, by Shirley W. Braun
The story of a Japanese engineering student at
an American University:

I Varied textual material
I Real-life situations
I Situational vocabulary and behavior
I Conversation practice
I Proven material

Advanced

Points of Entry: Ethnic Impressions, by Abelle Mason
The first in a series of Three ESL readers offer ing

I American writers of varied ethnic backgrounds
I A variety of literary genres
I Practice in using the tools of rhetoric
I The vocabulary of social concepts
I Creative exercises
I Marginal glosses of difficult terms

@ For further information, please write: Yutaka Ichikawa, Harcourt Brace Jovanovich Tokyo
Hokuku  Building., 3-11-13 lidabashi, Chiyoda-ku,  Tokyo 102, JAPAN,  TEL: (03)234-1527



JALT Newsletter 7: 8 September 1. 1983

COUNSELING AND CULTURE
IN

SECOND LANGUAGE ACQUISITION
Paul G. La Forge

This book is about the application of counseling and group dynamics to foreign language
education. In the free situation of counseling as presented by the teacher, the learners’
response is examined from two aspects: First, the social process -the interpersonal re-
lationships that develop between the teacher and students and among the students
themselves; and secondly, the unique response to the teacher made by each group of
learners according to the cultural norms of those learners. This aim is to make use of these
norms in the interest of more effective learning.

Prices are subject to change without notice.

l-4 d’PERGAMON PRESS ton Hill Hall. Oxford. OX3 OBW. UK
Faiirview Park. Elmsford. New York 10523. USA



JALT Newsletter 7: 9 September 1. 1983

BACKWASH
(OR IS IT WASHBACK?)

students with the same ability in the skill tested
will be evaluated the same.

At an international conference held in Hong
Kong recent ly  there  was some amusement
caused over  whether  the  term was back-
wash or washback. Whichever is used, the
meaning remains the same. Whichever is used
the phenomenon described remains an important
consideration for any publisher of tests, for any
test user and for any educationalist. In this
article the word “backwash” will be used.

Backwash refers to the effect a, test of a par-
ticular skill has on the acquisition of the skill
among those who expect to take the test. The
backwash effect can produce desirable results or
results not so desirable. An example of this
frequently discussed here in Japan links to the
University entrance examinations, It is argued
that  High Schools  concentrate  on reading,
translation, obscure grammar points and archaic
vocabulary in their English lessons because
these are the things tested in most University
entrance examinations. While the teachers would
like to teach communicative skills, their prime
concern is and must be the preparation of their
students for the entrance examinations. Unless
their students pass, they are unlikely to enter
the prestigious careers for which most people
see education as a preparation. It is not intended
to enter this discussion in this article. It is
merely quoted as an example of backwash.

In selecting or designing a test, its likely
backwash effect should be an important con-
sideration. If, for example, the spoken skills
are seen as an important learning objective
then an evaluation of the students’ spoken
skills should be not only part of final evaluation
but it should also be apparent to the students
that is the case.

However, the fact is that test samples lead to
problems with regard to  backwash effect .
Students will tend to learn only those areas
that they see as being sampled. Thus if a test of
English only tests the listening and reading
skills because “these correlate sufficiently with
spoken and written skills” (ie, those who are
good at  l is tening tend also to be good at
speaking) then students will tend to concentrate
only on the skills tested. This effect is greatly
enhanced when practice tests are issued. This
will undermine the correlations upon which the
design of the test is based. Since the students
have studied for the test they will improve their
ability in areas sampled but not in others. Those
who are good at listening will no longer tend
also to be good at speaking. A student’s per-
formance in the sample of language included
in the test will no longer be an indicator of the
student’s ability in general. Moreover, the stu-
dent’s study habits will have changed for the
worse. This discussion of backwash is not meant
to lead to the conclusion that tests that do not
cover all ski l ls  are inherently inadequate.
Practical considerations often prevent the testing
of the active skills. Even where all skills are
tested, the test remains a sample of behaviour.
If that sample is learnt rather than the skills
as a whole, the test results will no longer reflect
the student’s ability in the skills as a whole.
The backwash effect should thus be an im-
portant consideration when testing programmes
are being prepared and the use of practice
tests should be discouraged as an undesirable
backwash effect that will in the end make any
such testing programme useless.

(Reprinted from ILC TESTING NEWSLETTER,
Vol. 1, No. 1, Spring, 1983)

The main reason for using tests is that other
forms of evaluation are impractical for some
reason. The best way to check a student’s ability
to use, for example, English in particular situa-
tions is to observe him doing just that. However,
there are practical problems invoived with that
method. It is very time consuming. and thus
expensive. It sometimes means that we have to
give a student a task for evaluation when, in
fact, we wanted the evaluation first to decide
whether he should be given that particular
task. Finally, if various observers are used to
evaluate a student performing tasks where the
task objectives are not clearly defined the eva-
luations of different observers may vary widely.
The advantage of a test is that it can solve all
these problems. It does this by sampling the
skill. That is, only certain parts of the skill in
question are tested. This sample of the skill is
generally tested in a way that will ensure the
evaluation will be stable or reliable, that is

(cont’d from page 52)

8. Visual  Educat ion  The Journal of the
National Committee for Audio-Visual Aids
i n  E d u c a t i o n ,  2 5 4 Belsize Rd, London-
NW6

9.

10.

11.

Audio- Visual Instruction 1202 16th Street,
N W Washington D.C., USA
Foreign Language Annals American Council
on the Teaching of  Foreign Language,
62 Fifth Avenue, New York, USA
Language and Language Behaviour Abstracts
University of Michigan, 256 City Center
Buildings, 220 East Huron S, Ann Arbor,
Michigan, USA

(Reprinted from Look Here! Visual Aids in
Language Teaching by Betty Morgan Bowen.
London: Macmillan, 1982)

-58-
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R.S.A. COURSE
ILC Osaka IS pleased to announce that It w i l l  be running  a  c o u r s e  l e a d i n g

to the Royal Society of Arts Certificate in Teaching English as a Foreign  Language

The course

is for serious practicing teachers of  EFL

alms to develop practical teaching skills and relevant background knowledge

-- leads to a TEFL qualification that IS widely recognized and respected in the field

- starts in late October 1983 and runs until the exams in early June

-- consists of two three- hour lessons per week for a total of 160 hours

- is open to all native speaker teachers of EFL

For information write or phone

INTERNATIONAL LANGUAGE CENTRE
Hankyu Grand Bullding 24F
8-47  Kakuda-cho
KIta-ku
Osaka 530 Phone 06-315-8003

)

For Kanto residents
ILC Tokyo  will also be
running its usual RSA course0,

E N G L I S H
This newly revised and updated English for Specific Purposes series is ideal for
students who are learnlng English for specific vocations or professions, Each of
the nineteen books IS designed for classroom and individual use. From
Agriculture to Tourism, students will find:

c
l accurate, up-to-the-minute information and terminology
l lively, easy-to-read chapters with dialogues on specific topics
l clear, concise definitions
l self-teaching exercises
l a glossary for every term used in the book
l a cassette recording of all dialogues

Career English will help intermediate-level students improve their command of
the language as they learn more about their field of interest. Career English will
help teachers keep the attention of these special students by making the
classroom more relevant to their needs.

For more Information write to
Collier Macmillan International
866 Third Avenue
New York, N Y 10022-6299 U S A

Available locally from Yoshimttsu Teraoka
No 103 Crescent Plaza
4-6, Minami Aoyama
2-Chome. Minato-ku
Tokyo 107 Japan

-59-
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YOSHI GOES TO NEW YORK
Authentic discourse for listening comprehension

John Battaglia and Marilyn Fisher

Twelve recorded conversations and an accompanying workbook tell the story of a young
Japanese businessman’s stay in New York City. The conversations, being unrehearsed and spoken
at natural speed, preserve all the features of authentic discourse.

Authentic materials introduce each unit in the workbook and can be used for a pre-listening
discussion and subsequently. The activities which follow include practice in general
comprehension, words, expressions and language functions. Intensive listening, inferring and an
optional role-play complete each unit.

The materials can be used in the classroom, in the language laboratory or for self-study and are
designed for students at intermediate level. They will be found of equal interest to
students of all nationalities and have been extensively field-tested and validated in use. They were
developed at the Language Institute of Japan.

John Battaglia has an MA from the University
of Iowa, has taught in Malaysia and currently
teaches at the Language Institute of Japan.

Marilyn C Fisher has a J-D. (Juris  Doctorate)
from Duquesne University School of Law,
Pittsburgh. She taught a course entitled “The
Legal Environment of Business” for three years
at Gannon University, Erie and has taught at
the Language Institute of Japan.

Book 0 08 0 2 8 6 4 8  8 f ¥1.310

Cassette Kit (Book +  I C60 Cassette)

0 08 028665 8a ¥4,270

For further informatlon please contact:
Pergamon Liaison Office
8th Floor, Matsuoka Central Building
1-7-I Nishishinjku, Shinjuku-ku
Tokyo 160

Distributor:
Japan Publications Trading Co., Ltd.

( II I;rliai~‘I’,~~,-~::rI  1
2-1, Sarugakucho 1 chome,
Chiyoda-ku, Tokyo 101
TEL (03) 292 - 3755

PERGAMON PRESS
Prices are subject to change without notice.

Headington Hill Hall, Oxford, OX3 OBW. UK
Fairview  Park, Elmsford. New York 10523.  USA
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HAMAMATSU

Topic : Action Drills
Speaker: Kohei Takubo
Date: Sunday, September 18th
Time: 2:00 - 5 : 0 0  p.m.
Place: Seibu Kominkan, Hirosawa, l-21-1,

Hamamatsu, (0534) 52-0730
Fee : Members, free; non-members, ¥1 , 0 0 0
Info: Four Seasons Language School, (0534)

48-l 501

The featured speaker, Kohei Takubo, will
speak for one hour in English and one hour in
Japanese. He will explain the use of Action
Drills and ways of keeping up student interest.

Mr. Takubo is General Manager of Education
and Director of the Board of NEC Culture Center
Ltd. He has presented papers at the 1977, 1978
and 1982 TESOL conventions. He was elected
JALT National Recording Secretary in 1979 and
and has been the JALT National Public Relations
Chairman since 1980.

The meeting will be followed by an on-going
book sale to which attendees are asked to donate
books of any type.

KANTO

Topic:

Speaker:

Date:
Time:
Place:

Fee:
Info:

Motivating Children and Adults to
Acquire Foreign Language
Dr. James J. Asher, San Jose State
University, California
Sunday, September 18th
1 :00  - 6:00 p.m.
Tokai Junior College (nr. Sengakuji
station, Asakusa line ; see map below)
Members:¥500; Non-members:¥l500
Shari Berman, (03) 719-4991

Dr. James Asher is professor of Psychology
and Statistics and enjoys an international reputa-
tion in the field of second language acquisition.
He has conducted workshops at many schools
and universities including U.C.L.A., Stanford,
New York University and Cambridge University
in the U.K.

For most people, the major cause of failure
to learn another language is stress. Twenty
years of research by Asher and others has shown
that the most effective approach is first to em-
phasise oral comprehension as preparation for
the speaking and  written skills to follow. A
teaching method known as the Total Physical
Response is employed to reduce stress- and
achieve oral comprehension prior to requiring
oral production from the students.

Participants will be introduced to the basic
theory of the comprehension approach and
discover how it is related to recent findings of
the brain lateralization research pioneered by
Nobel prize winner Roger Sperry. Also included
will be documentary films of both children and
adults learning second languages by this method.

Topic:

Speaker:
Date:
Time:
Place:

Fee:
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Syllabus Design and American Stream-
line English
Mr. Peter Viney
Friday, September 30th
6:30 p.m.
Bunka Institute of Foreign Languages.
Shinjuku
Members: free; Non-members: ¥500

Peter Viney is the well-known author of the
“Streamline” series and in 1981 gave a very well-
received talk at the JALT Conference. His
presentation will look at current developments
in syllabus design with special reference to the
communicative approach. The background and
underlying principles of the American Stream-
line course will be examined. The emphasis of
the presentation will be on practical teaching
skills, such as techniques to promote student
interaction, informal and formal contextualiza-
tion, conducting question and answer work, and
mime and gesture.

The content of this presentation will be
different from that of the lectures that Mr.
Viney will be giving at this year’s National
Conference in Nagoya and at the Tokyo Book
Fair.

KANTO SIG

The next meeting of the Kanto SIG for Teach-
ing English to Business People will take place as
follows:
Topic:
Date:
Time:
Place:

Info:

Teaching Survival Skills
Saturday, October 15th
2:00 - 4:00 p.m.
Kobe Steel Language Center, Tatsu-
numa Bldg. (5th Fl.), I-3-19 Yaesu,
Chuo-ku, Tokyo 103, Tel: (03) 281-
4105. The building is on a corner,
and the entrance is from the side
street, not the main street. A land-
mark is the Aeroflot (Soviet Airlines)
office, which is in the same building,
at street level.
Call Stephen Turner at the above
number between 1 and 5 p.m., Mon.-
Fri.

WEST KANSAI SIG MEETINGS

Teaching English in Schools
Info: Keiji Murahashi, 06-328-5650 (days)

Children
September meeting not decided as of press
time
Info: Sister Wright, 06-699-8733

Teaching English in a Business Environment
September meeting not decided as of press
time
Info: Scott Dawson, 0775-25-4962

Teaching in Colleges and Universities
No September meeting
Info: Jim Swan, 0742-34-5960
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Topic: ‘The Prawn’s Lot’ - The practical
approach to teaching pronunciation

Speaker: David Dinsmore
Date: Sunday, October 16th
Time: 2:00 - 5 : 0 0  p.m.

Aichi Kinro Kaikan, Tsurumai
Free: Non-members: ¥l .OOO

Info: Kazunori  Nozawa, (0532)47-0111
x 414, or Andrew Wright, (052) 762-
1493

The aim of this presentation will be to look at
practical ways of teaching pronunciation from
the phonemic to the sentence level. The em-
phasis will be on active participation and there
will be ample chance to practise  the techniques
demonstrated.

David Dinsmore  has taught EFL in the Sudan,
Kuwait and England. He is currently, teaching at
the Nagoya branch of the International Language
Centre.

WEST KANSAI

Title: The Importance of Input
Speaker: Peter Viney
Date: Wednesday, September 28th
Time: 6:00 - 8:00 p.m.

Our aim in any foreign language lesson is to
promote language output, and during the last

September 1, 1983
few years considerable discussion has been
devoted to this theme. The quality of i n p u t ,
and the need to stimulate interest and involve-
ment at the presentation stage of a lesson is the
subject of this talk.

Additionally, the subject of syllabus design
will be considered. Mr. Viney is the author of
the Streamline series.

Title: Self-access for Intermediate Students
Speaker: Nicolas Ferguson
Date: Thursday, September 29th
Time: 6:00 - 8:00 p.m.

Three techniques, cue cards, reading exer-
cises, and case studies for intermediate students,
are presented using the participants as students.
The practical presentation is followed by a
theoretical summary and a discussion.

Nicolas Ferguson comes from Scotland. He
is director of the CEEL (Centre for the Experi-
mentation and Evaluation of Language Learning
Techniques), the Geneva-based research centre.
He is also author of some 50 books and articles 
on language teaching, including the self-access
course “Threshold.”

Place:

Fee:
Info:

Umeda Gakuen (St. Paul’s Church, 2-
30, Chaya-machi,  Kita-ku,  Osaka
Members, free; non-members, ¥ 5 0 0
V. Broderick, (0798) 53-8397
T. Cox, (0798) 71-2272

_..._  -..- .-l..l.-
l Forty-four communicative lessons

l Four situational dialogs for each lesson

l A unique. interchangeable arrangement of lines
within the four dialogs

l Exercises for mastery of functions. structures,
vocabulary and intonation

need for communication outside the classroom
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4th TOKYO ENGLISH LANGUAGE BOOK FAI

10:00 - 19:00

jggIy?g*=gqfqq~  [ElHFS%I
Tokyo Kogakuin College of Foreign Languages

T A K A D A N O B A B A

\ I-1-8 Shimo-ochioi,  Shinjuku-ku,

I

983
_ _  _ _

27 leading British and American EFL/ESL Publishers

huge range of modern texts, A/V etc. on display

many practical presentations on use of materials

8 well stocked specialist booksellers

/ ,,rr/,,j,-  i?r/,,,,,i,ilr,l,J ZZ!Un1)122-4874




